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EL SAPO PERIPATETICO CONTRA LAS PLAGAS 


DE LOS CANAVERALES 


Por el Sr. Emwesto Zonnitta, Cénsul de México en Filadelfia, Pennsylvania, BE. U. A. 


{Qué relacién puede haber entre un sapo y 
el precio del azicar en los mercados?; zen qué 
forma un batracio puede decidir que un indi- 
gena de la lejana Nueva Guinea tenga camote 
para su puchero? Parece que no pudiera existir 
relacién alguna, y, sin embargo, el hecho es 
que la suerte de toda una cosecha de cafia 
de azficar puede depender de un sapo, como 
se veré en seguida. 

Los agricultores, en su lucha contra los in- 
Sectos que devoran sus plantaciones, han re- 
curridd a la ayuda de muchos animales, algu- 
nos traidos de sus regiones nativas a tierras 
muy alejadas y diversas. Unos no han podido 
aclimatarse, otros han florecido en su nuevo 
medio ambiente, y entre éstos el sapo, cuya 
historia como auxiliar del hombre es de las 
mas asombrosas. 

Desde hace mucho tiempo se sabe que la 
presencia de un sapo en un jardin o en una 
huerta es muy provechosa, porque el sapo se 
alimenta de insectos que a menudo dafian las 
plantas. Se ha hecho uso y se sigue usando 
de una gran variedad de sapos para dominar la 
plaga de los insectos, pero hay una especie que 
ha merecido los mayores interés y atencién: 
se trata del llamado Gigante Neotropical o sa- 
po marino (bufo marinus), que es probable- 
mente el mfs grande de los que actualmente 
habitan en el mundo, lemente, con ex- 
cepcién del Sapo Americano, en esa especie ha 
invertido el hombre mayores cantidades de 
dinero, habiéndose distribuido por una extensa 
zona geogrféfica. Y, al revés de lo que ha acon- 
tecido con muchos de los esfuerzos del hombre 
pare explotar la naturaleza, esta empresa ha 
obtenido un triunfo excelente. 


que se encuentra tan cerca del continente que 
casi se la puede considerar como parte de él. 
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A principios del siglo xrx, los plantadores de 
las Indias Occidentales descubrieron este sapo 
gigante, y consideraron que seria una magni- 
fica adquisicién para las islas. En alguna fe 
cha anterior al afio 1844, se llevé un gran né- 
mero de sapos adultos de la Guayana France- 
sa a la Martinica, donde fueron puestos en 
libertad: parece haber sido la primera inmi- 
gracién de sapos a la isla, aunque no se sabe 
con precisién la fecha; de la Martinica fueron 
llevados a las islas de las Indias Occidentales 
Briténicas, y m4s tarde se extendieron por 
todorel Caribe, en todas las zonas de impor- 
tancia agricola. 

Se sabe que la presencia del sapo en dichas 
islas dié por resultado una gran disminucién 
en el nimero de insectos nocivos. Los investi- 
gadores cientificos de la Asociacién Hawayana 
de Azucareros estudiaron con interés los in- 
formes, sobre el resultado que habia dado en 
Puerto Rico el empleo del sapo para combatir 
la plaga del gorgojo blanco en la cafia de azt- 
car, y en 1932, convencidos de su valor, co- 
misionaron al Dr. Pémberton para que se tras- 
ladara a Puerto Rico, obtener algunos 
sapos que aclimatar en el Hawai. El doctor 
Pémberton reunié 148 sapos adultos, los em- 
pacé en su maleta, y los llevé por avién a Ho- 
noluli. Los animales fueron puestos en liber- 
tad en dos localidades dé la Isla de Oahu, 
donde se reprodujeron tan rfpidamente que 
en dos afios se pudieron distribuir por todas 
las islas mis de 100,000 descendientes de los 
148 originales. Otros descendientes han sido 
llevados a sitios muy alejados, en la zona del 
Pacifico, llegando hasta Formosa, las Filipi- 
nas, Nueva Guinea y Australia. De todas esas 

mes comunican excelentes resultados, dis- 

yendo considerablemente las plagas de 
insectos que afectan a la cafia de azicar y 
otras plantas. 

El sapo esté muy bien equipado por la 
naturaleza oo ayudar aj hombre en esta lu- 
cha contra insectos dafiinos, porque el me- 
dio en que puede vivir no se limita a las zonas 
pantanosas o con corrientes de agua, como 
acontece con los otros anfibios, y porque, al 
revés de lo que hacen los p4jaros insectivoros, 
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Un sapo adulto, de dieciséis meses y medio de edad, 
comparado con dos de tres dias de edad: representa 
un crecimiento en peso de cinco mil veces mas. 


el sapo se alimenta de noche, cuando la ma- 
yoria de los insectos sale de sus escondites. 

Se eligié para esta tarea al sapo gigante, 
debido a su gran tamafio. Las hembras alcan- 
zan un tamaiio mayor que el de los machos, y 
llegan a tener nueve pulgadas de longitud, sin 
incluir las piernas: esto viene a hacerlos igua- 
les al tamafio m4ximé que alcanza el sapo 
asidtico (bufo gargarizans), y las dos especies 
se disputan el titulo de campeones entre los 
batracios. "Pie 

El tamafio es una cualidad muy digna de 
tomarse en cuenta, en un animal insectivoro, 
pues, mientras ms grande es el sapo, mayores 
son el nfimero y el tamafio de los insectos que 
puede consumir. Uno de los investigadores de 
las islas de Hawai logr6é hacer crecer un sapo 
de menos de una pulgada de largo, hasta al- 
canzar seis pulgadas de largo en dieciséis me- 
ses; durante ese periodo, se calcula que cada 
sapo habia devorado de 1,500 a 2,000 insectos 
de diversas clases. 

Adem4s, un sapo de ese tamaiio tiene me- 
nos enemigos que un sapo pequefio. 

Los primeros experimentos que se hicieron 
para aprovechar esta especie de sapo se lleva- 
ron a cabo a la ventura, a reserva de corregir 
las faltas y aprovechar los aciertos; pero en 
los Gltimos afios se han levado a cabo cuida- 
dosas investigaciones cientificas sobre las cos- 
tumbres, la vida y los mejores métodos para 
propagar a estas criaturas. Como resultado. de 
esas investigaciones, se sabe ya bastante res- 
pecto al Sapo Gigante Neotropical, y han apa- 
recido diversos articulos al respecto en los 
periédicos y revistas de agricultura. 

En donde quiera que la temperatura del 
aire es suficientemenge alta y el promedio de 
lluvia es adecuado, el sapo se reproduce du- 
rante todo el afio; en otras localidades, la es- 
tacién de reproduccién coincide generalmente 
con la temporada de Iluvias. En la época de 
celo, los machos y las hembras se rednen en 


estanques de aguas tranquilas. Los huevos, 
que llegan a ser hasta 10,000 por cada hem- 
bra, son puestos por ésta sobre el agua en ma- 
sas gelatinosas , en forma de cuer- 
das; a los dos o a los cuatro dias, segin la 
temperatura del agua; los huevos se rompen 
y salen pequefios renacuajos negros. E] tiem- 
po que se requiere para que pase el periodo 
rudimentario del renacuajo varia considera- 
blemente, segin la temperatura del agua, la 
cantidad y el tipo de alimentos de que dis- 
ponga el embrién, la cantidad de luz, y, pro- 
bablemente, el nimero de renacnajos que haya 
en cada lugar. La etapa embrionaria del re- 
nacuajo m4s corta que se conoce se registra 
en la Isla de Fiji, donde dura de 23 a 24 dias. 
En el Hawai.ese periodo era de treinta dias co- 
mo promedio, cuando se dejaba a la natura- 
leza seguir su curso, pero se ha disminuido a 
25 dias en los criaderos, en donde se les so- 
mete a una dieta especial. Se sabe que en 
Puerto Rico esa etapa ha durado hasta dos 
meses. El alimento de los renacuajos consiste 
en algas, en animales microscépicos y las plan- 
tas que éstos llevan consigo. 

Cuando ha terminado el desarrollo del re- 
nacuajo, que es un animal acuftico de figura 
aerodinfmica, aparece el sapo, que es un pe- 
quefio batracio de un cuarto de pulgada de 
largo. Permanece en las cercanias del agua 
durante varios dias, comiendo pequefias hor- 
migas y otros insectos. Después de un breve 
periodo para ajustarse al nuevo medio de vida, 
el sapito echa a vagar a considerable distancia 
del agua, a la que sélo vuelve cuando ya es 
un individuo maduro, a celebrar sus ritos nup- 
ciales. Después de Ja transformacién, el creci- 
miento es muy rfpido, y en tres meses el sapo 
puede aleanzar una longitud de dos y media 
a tres pulgadas. Llega a su madurez sexual 


El Sapo Gigante Neotropical es tan grande, que 
llena un sombrero de hombre, y acaso es el mas 
del mundo. 
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cuando su longitud es de cuatro a seis pulga- 
das, aproximadamente al afio de edad. 

Cuando el hombre decidié alistar a su ser- 
vicio al sapo, en 8u lucha contra los insectos, 
procuré desde luego tomar las medidas nece- 
sarias para proteger a su aliado durante el 
peligroso periodo de su desarrollo inicial. Pa- 
ra ese fin ha establecido criaderos para cui- 
dar de los renacuajos, y hasta ha procurado 
que la procreacién de los adultos se efectie en 
sitios cerrados, construidos a propésito para 
ello. Hasta ahora no se ha obtenido éxito en 
gran escala en el.empefio de hacer que las 
hembras pongan huevos estando en cautivi- 
dad, por lo que se ha optado por el procedi- 
miento de recoger los huevos recién puestos en 
las aguas estancadas silvestres, y transportar- 
los a los criaderos. Los huevos se colocan en 
grandes recipientes con agua, hasta que nace 
el renacuajo, que a su vez se coloca en otros 
recipientes que se encajan en el suelo; estos 
filtimos necesitan una corriente de agua con- 
tinua, y en ellos se alimenta a los renacuajos 
cop una dieta preparada cientificamente, has- 
ta que se transforman en sapitos y salen del 
agua. Los sapos recién transformados se colo- 
can en grandes corrales, donde se les alimen- 
ta con pequefias hormigas. 

Cuando los sapos tienen varios dias de 
edad, son distribuidos por las diversas planta- 
ciones de la Asociacién de Azucareros de Ha- 
wai. Son empacados en cajas muy resistentes, 
que llevan heno o musgo en el piso y en las 
paredes, y se envian por paquete postal. En 
las Islas Fiji, se prefiere empacar los rena- 
cuajos, en vez de los sapitos, lo que reduce el 
costo de la crianza durante el periodo en que 
el animal es s6lo un renacuajo, pero significa 
una pérdida considerable, por los que mueren 
en el transporte. 

Naturalmente, los factores climatolégicos 
limitan la extensién geografica en que el sapo 
puede ser utilizado. Por el afio 1944, la United 
States Stigar Corporation introdujo algunos 
de esos sapos de Puerto Rico en Cléwiston, 
Florida; el experimento fue un fracaso, debi- 
do, segin parece, a que los animales no pu- 
dieron resistir el frio. No se ha establecido 
hasta cul paralelo de latitud terrestre puedé 
abarcar la zona habitable por el sapo, pero 
es légico suponer que un animal acostumbrado 
a los climas tropicales y semitropicales no pue- 
de subsistir en las regiones nérdicas. 

En afios recientes, los sapos han sido im- 
portados casi exclusivamente para combatir 
las plagas de insectos, especialmente en los 
cafiaverales, pero originalmente se traian de 
sus zonas tropicales con un propésito comple- 
tamente distinto. El famoso naturalista Phil- 
lip Henry Gosse nos dice que el sapo gigante 
fue importado a Jamaica en 1844, para des- 
truir las ratas; los primeros procreadores fue- 


ron llevados de las Barbadas, donde el sapo 
gozaba de cierta reputacién como capaz de des- 
truir a las crias de las ratas. 

El sapo no es especialista en sus hAbitos 
alimenticios: tiene un apetito voraz y trata 
siempre de engullirse cualquier objeto que se 
mueva y que no sea demasiado grande; a ve- 
ces se deja vencer por su apetito y se lanza 
sobre animales que son demasiado grandes 
para poder engullirlos, y entonces tiene que 
soltarlos después de una breve lucha. La dieta 
del sapo incluye, adem4s de los insectos, una 
gran diversidad de animales, como caracoles, 
babosas, rpiones, arafias, ciempiés, gusa- 
nos ‘de tierra y aun vertebrados pequefios. Sin 
embargo, son los insectos su fuente primcipal 
de subsistencia, y, cuando tiene disponible 
una gran cantidad de ellos, el sapo come sin 
descanso hasta que se llena, al grado de hin- 
charse. 

El sapo sale en busca de su alimentacién 
al ponerse el sol. Se suelen juntar varios in- 
dividuos donde abundan los insectos, y a me- 
nudo regresan a sus mismos cuarteles por la 
mafiana. Devoran a cualquier insecto que 
‘pueden coger; naturalmente el sapo no puede 


On criadero en Hawai: la hueva depositada en los 
estanques 


los a diversos sitios cuando ocurre la me- 
tamorfosis. 


distinguir entre los que pueden ser benéficos 
© perjudiciales para los intereses del hombre, 
pero la inmensa mayoria de la comida que se 
ha encontrado en el estémago de los sapos 
consiste en animales dafiinos. Por esta razén, 
sus servicios son buscados ansiosamente por 
los agricultores y por los entomélogos, que 
estudian el combate contra las plagas. Pro- 
bablemente la preponderancia dé@ insectos da- 
fiinos en la alimentacién del sapo se deba, o 
bien a que esos insectos son los que m4s abun- 
dan, o bien a que son mfs accesibles. - 

Por supuesto, los buenos servicios prestados 
por el sapo tienen sus excepciones: por ejem- 
plo, cuando las colmenas se encuentran a nuy 
poca altura del suelo, los sapos las reconocen 
prontamente como una fuente de alimentacién 
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gran- 
des némeros para, pS we las abejas, cuando 
éstas se alinean para entrar en la colmena; el 
aguijén de las abejas no parece perturbarlos 
en lo mis manimo. Se puede dar proteccién a 
las abejas subiendo la colmena por encima del 
suelo, o construyendo una pequefia cerca de 
alambre alrededor. Se han presentado otras 
objeciones al empleo de los sapos en la agri- 
eultura, pero todas ellas se han desvanecido 
ante la evidencia de los servicios que este ani- 
mal presta. El ruido que hacen grandes n@- 
meros de machos durante la de celo, 
Hamando a las hembras, es nmte des- 
agradable cuando los sapos se refimen cerca 
de law habitaciones; en Puerto Rico, para evi- 
tar esas serenatas, se construyen alambrados 
alrededor de todos los estanques; pero no es 
prudente hacerlo con todos, ya que-los sapos 
necesitan del agua para su procreaci6n. 
Cuando empezaron a aclimatarse en Ha- 
wai, a menudo ocurria que en las nochies c4- 
lidas y lluviosas los sapos invadian las carre- 
teras y constituian un peligrg para los auto- 
movilistas, hasta que éstos sé acostumbraron 
a ello; los propietarios de perros se quejaban, 
por su parte, de que sus animales enfermaban 
violentamente y a veces morian después de 
morder a un sapo, pero también los perros, 
como sus amos, se acostumbraron pronto a la 
presencia del sapo, y-comprendieron que no 
- les haria ningén mal si lo dejaban en paz. La 
enfermedad de los perros era ocasionada por 
una secrecién altamente téxica, que segregan 
dos grandes glindulas situadas en la piel de 
la espalda, inmediatamente detri4s de los ojos: 
esta secrecién protege al sapo de muchos pro- 
bables atacantes, que lo consideran como una 
comida en potencia; hay que hacer notar que 
esa secrecién s6lo es usada por el sapo para 
su defensa, y s6lo la segrega cuando lo tocan. 
La ponzofia de esa seerecién causé cierta alar- 
ma entre los avicultores de Australia, cuando 
se importé el sapo por primera vez a esa re- 


un experimento, durante al = 
6 142 sapitos sin que mos- 
dicuien de enfermedad. 

No yoo wre pruebas en la actualidad de que 
el sapo sirva para combatir a las ratas; pero, 
en cambio, aparte su eficacia contra los in- 
sectos de la cafia de azficar, sirve para lim- 
piar otra clase de siembras también. Eso lo 
demuestra el caso de Nueva Guinea, donde 


brero de 1937, y al finalizar ese mismo aiios los 
ataques de larva habian terminado en los sem- 
bradios; al afio siguiente se obtuvo una exce- 
lente cosecha de camote. ; Habia sido efecto 
de la presencia del sapo, o se trataba simple- 
mente de una mera coincidencia?: cuando se 
encontraron 110 larvas en el estémago de un 
sapo adulto, no hubo ya lugar a duda. 

En Jamaica se hizo un estudio que revelé 
que, ademfis de un gran nimero de plagas de 
la cafia de azficar, el sapo contuvo aproxima- 
damente a diez plagas del plitano, y en el 
Hawai se ha encontrado gran nfiimero de cu- 
carachas de Surinam y de escarabajo rosado 
en el estémago de los sapos; en realidad, la 
lista de los insectos destruidos por el sapo 
es demasiado grande para que pueda ineluir- 
se en estas pAginas. 

La ciencia, que progresa cada dia a pasos 
mas agigantados, encontraré seguramente un 
medio mis econémico para combatir las pla- 
gas de las plantas. ;Qué porvenir espera en- 
tonces el sapo gigante?: es de esperarse que 
el hombre recuerde los beneficios que le ha 
prestado y le sigue prestando, y lo deje va- 
gar por huertas y jardines en busca del ali- 
mento que pueda obtener. 


EXTERMINIO DEL BARRENILLO DEL MAIZ, 
CON INSECTICIDAS 


. 

El uso de insecticidas, como una medida 
complementaria para combatir el barrenillo 
del maiz, ha adquirido ya mucha popularidad 
en el Estado de Illinois, en donde se han tra- 
tado alrededor de 125,000 hectéreas con éxito, 
pues una o dos aplicaciones de insecticida, sea 
polvo o liquido, si bien no eliminan por com- 
pleto las pérdidas, Se en 
por tanto, sus 


Se puede emplear, para esta sencilla labor, 
un rociador de huerta adaptado conveniente- 
mente a un tractor, de modo que el rociado 
se dirija para abajo encima de las plantas 
de maiz. 

El uso de venenos para combatir el barre- 
nillo del maiz no es sino una medida de emer- 
gencia, de cardcter accesorio, a la que debe 
oeurrirse sé6lo en aquellos casos en que no se 
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Saneamiento del terreno.—Esta labor con- 
siste en sepultar con el arado, lo m4s profun- 
damente posible, con anticinacién a la siem- 
bra, las cafias y dem4s hierbas infestadas de 


la pasada cosecha que quedaron sobre el te | 


rreno. En esta forma se destruye, si no a todos, 
sf a una gran parte de los barrenillos que han 
invernado. 


Tiempo de la siembra.—Este factor tiempo 


No: la siembra no deber4 efectuarse ni antes 
del 15 ni después del 25 de mayo, en suelo fér- 
til y zona infestada. El maiz sembrado antes 
del 15 de mayo resultar& muy atacado por los 
gusanos tempranos; de esta manera, es tan 
arriesgado sembrar muy temprano como dema- 
siado tarde. 


Reduccién de pérdidas por el uso de insec- 
ticidas.—Se ha demostrado, por experimentos 
en 1947, que, en un campotipo de cultivo, la 
parte no tratada con insecticidas tenia un 
promedio de 6 barrenilles por planta y rindié 


que, calculados a 1.25 délares cada bishel, pro- 
dujo un beneficio de 18.37 délares por acre, 
es decir, 414 veces el costo del tratamiento, 
que es de 4.00 délares. 

Se ha comprobado con certeza que, donde 
no se usan insecticidas, el barrenillo reduce la 
cosecha en un 3% por gusano y por planta; lo 
cual significa, comparativamente, que, en un 
campo en donde existe un promedio de 5 gu- 
sanos adultos por planta, a principios de agos- 
to, el rendimiento se reduciré en un 15% 
(aproximadamente 12 basheles en una produc- 
eién de 80 basheles por acre). Esto incluye las 
pérdidas causadas tanto por les gusanos com- 
pletamente desarrollados como por aquellos 
- que comen por una temporada y luego pe 
recen. . 


MAIZALES QUE HAY QUE TRATAR 
CON INSECTICIDAS 


Los maizales que se hayan sembrado extre- 
madamente fuera de tiempo, sea muy anti- 
o demasiado tarde de la fecha 

apropiada, son los que mf4s precisan del tra- 
tamiento: es discutible que cualquier combi- 
nacién de cireunstancias o condiciones pueda 


rftst 


ef 


CUANDO EL TRATAMIENTO 
ESTA JUSTIFICADO 


Si el maiz m4s avanzado en una localidad 
es de 25 pulgadas o mds de altura y, al mismo 
tiempo de la primera incubacién, el promedio 
por cada 100 plantas es de 100 huevos, se debe 
vigilar cuidadosamente y prepararse para el 
tratamiento. Las lluvias torrenciales o los vien- 
tos secos y calientes pueden matar los huevos 
y gusanos jévenes; pero, si una semana des- 
pués de que los primeros gusanos han nacido, 
hay un promedio de 50 masas de huevos por 
cada 100 plantas, el tratamiento probablemen- 
te ser justificado. Cada masa de huevos con- 
tiene aproximadamente 20 huevos. 

En algunas ocasiones, la postura de huevos 
se realiza en cantidades moderadas, pero dura 
un largo perfodo de tiempo. Cuando esto su- 
cede, las palomillas pueden poner bastantes 
huevos para justificar el tamiento, aun 
euando las masas de huevos promedien 100 
masas por cada 100 plantas. 
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cosechar mazorca chica y el desmejoramiento 
de la semilla. 


EPOCA DEL TRATAMIENTO . 


En los, lugares donde el rociado o espolvo- 
reo va a darse una sola vez, la aplicacién 
deberf hacerse 10 a 14 dias después de la pri- 
mera incubacién. Se puede obtener una buena 
prevencién cuando el tratamiento se hace en- 
tre 8 dias antes y 16 dias después de la pri- 
mera incubacién. Los tratamientos son menos 
efectivos si se aplican después de 16 dias, ya 
que muchos barrenillos se esconden dentro de 
las cafias. 

Si ge necesitan dos aplicaciones, la prime- 
ra se Haré una semana y la segunda dos se- 
manas después de la primera incubacién. 

El exterminio de los barrenillos tempranos 
es el m4s importante: no obstante que tanto 
los gusanos tempranos como los atrasados 0 
tardios atacan el maiz, el exterminio de los 
primeros es el m4s importante, porque los gu- 
sanos tempranos, en junio y julio, comen de 
las nervaduras de las hojas y de la cafia prin- 
cipal, reduciendo el vigor de la planta y dis- 
minuyendo los rendimientos. Los gusanos tar- 
dios aparecen en agosto y septiembre, después 
de que el maiz est4 ya pricticamente rendido 
o maduro para cosecharlo. Por otra parte, 
mientras menos gusanos tempranos haya, el 
nimero de los tardios seré mucho menor. 

Otro recurso consiste en leer las noticias 
de los periédicos y escuchar la radio, porque 
por estos medios se hacen recomendaciones 
sobre las épocas y el nimero de tratamientos. 


INSECTICIDAS QUE DEBEN USARSE 


DDT.—Es el mas efectivo, muy facil de 
obtenerse y relativamente barato. Se vende en 
varias formas, sea como polvo soluble en agua 
© como solucién emulsionada, y en cualquiera 
de estas formas puede ser aplicado en una pro- 
porcién de 1.400 kilogramos de DDT por hec- 
térea. Su aplicacién en estas cantidades re- 
quiere de 12 a 14 kilogramos de polvo al 5%, 
1.500 kilogramos al 50% de polvo soluble, o 
3 litros al 25% de solucién emulsionada. 


Ryanio.—Este insecticida es también muy 


ivo contra el gusano, pero escasea, y ac 
ente resulta m4s bien caro para ser apli- 


ef 
tua 
.cado a los maizales. 


Concentrados de aceite y paratién.—Estos 
insecticidas muestran que podrdn liegar a ser 
efectivos; los aceites concentrados, sin embar- 
go, han causado serias lesiones a las plantas y 
Se conoce poco acerca de las propiedades vene- 
nosas del paratién contra animales de sangre 
caliente. Los dos insecticidas estaban todavia 

en 1949 en via de experimentacié6n. 


Otros insecticidas—Tales como el benzol, 
hexacloruro, clordano, tox4feno, metoxicloro 
y el TDE, también llamado DDD, no siempre 
dan buenos resultados y son caros. 

La mejor medida es estar preparado con 
anticipacién: es la finica forma de tener el 
equipo y el insecticida cuando se necesiten. 


APLICACION CON MAQUINAS 
TERRESTRES 


Un buen tipo de rociador terrestre es aquel 
que puede ajustarse a presiones bajas y altas. 
Dicho equipo puede ser adaptado para muchos 
otros usos agricolas, ademfs de exterminar 
la plaga del barrenillo. Algunos espolvoreado- 
res y rociadores pueden ser. tirados por trac- 
tor; también hay rociadores de alta presién y 
altos, para ser usados en los maizales especial- 
mente. 

Los rociadores de surcos de tipo comén 
dan mejores resultados. 

Estas m4quinas deben estar equipadas con 
un tubo transversal con tres orificios de sali- 
da por surco, y una presién de 100 a 400 li- 
bras por pulgada cuadrada;~el tubo deber4 
ser adaptable. 

Para trabajar se acondiciona este disposi- 
tivo para que pase unas cuantas pulgadas por 
encima de las plantas de maiz; se dirigen las 
dos salidas laterales hacia las plantas y hacia 
abajo; se dispone la salida central por encima 
de las laterales y se dirige hacia abajo. Hay 
que ajustarlas de modo que se obtenga el ma- 
yor rociado en los tres lugares donde los gu- 
sanos comen: los nudos, las axilas de las hojas 
y las mazorcas. 

El espolvoreador comin y corriente puede 
ser adaptado para el combate contra el barre- 
nillo; debe equiparse con dos salidas o mas 
por surco. Dos salidas por surco dan buen 
resultado, siempre que tenga tubos de 10 a 
12 centimetros de didmetro. Cuando el polvo 
es aplicado al maiz antes de espigar, deberdn 
ser usadas dos salidas, cuando menos 30 centtf- 
metros por encima de las plantas. Se debe te- 
ner cuidado al usar las m4quinas bajas, pues 
no deben usarse temprano en la mafiana, de- 


bido a que el maiz es m4s quebradizo a esa 
hora. 


EL USO DEL AVION 


Las aplicaciones con avién son generalmen- 
te menos efectivas que las terrestres; pero tie- 
nen las siguientes ventajas: 1) es el método 
mds rapido para cubrir grandes extensiones; 
2) puede emplearse cuando es imposible en- 
trar a hacer la labor desde tierra; y 3) es 
utilizable en caso de emergencia o cuando el 
equipo terrestre no esté disponible. 
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Para usar un aeroplano como rociador de 
insecticida, se debe equipar con dispositivos 
de salidas miltiples, de tal modo acondicio- 
nados que den una distribucién pareja sobre el 
plantio de maiz. 

El polvo debe ser aplicado con avién sola- 
mente cuando no hay otro modo disponible. 

Cuando se espolvoree o rocie con avién, el 
gncho de la nube no debe exceder del de punta 
a punta de las alas: La altura del vuelo deberé 
ser de 1144 a 2 metros sobre el maizal, a con- 
tar de las ruedas del avidn. , 

Para asegurar el éxito del tratamiento; no 
deber4 ser aplicado cuando el viento esté so- 
plando a m4s de 6 kilémetros por hora. 


4CUANDO SE NECESITAN DOS 
TRATAMIENTOS? 


La respuesta a esta pregunta depende de lo 
denso de la infestacién o lo densa que se es- 
pera que sea. Generalmente un tratamiento 
es suficiente; se requeriran dos donde haya 
mucha postura de huevos. También pueden ser 
justificadas dos aplicaciones de insecticida so- 
bre cosechas valiosas . 


PRECAUCIONES CON EL FORRAJE 


El DDT es moderadamente venenoso para 
los animales de sangre caliente. Algo de DDT 
podria quedarse en las hojas, o en cualquier 
otra parte de la planta; pero, cuando el maiz 
es tratado debidamente, segin las recomenda- 
ciones, los experimentos han demostrado re- 
petidamente que, practicamente, nada de insec- 
ticida alcanza a los granos de la mazorca. Des- 
pués de tres o cuatro semanas, el maiz muestra 
solamente uno al millén de DDT en las plantas. 

Asi como se ha observado que los animales 
alimentados con rastrojo tratado anteriormen- 
te con DDT no ostentan sefiales algunas de 
enfermedad, el insecticida puede ser deposi- 
tado en los tejidos adiposos, mejor dicho, gra- 
sos de los animales que comen este forraje y 
luego es eliminado a través de la leche. De 
modo que los animales de ordefia no deben, en 
consecuencia, ser alimentados con forraje tra- 
tado con DDT. 


(Formulado con datos de la “Circular N° 
642”, Colegio de Agricultura de la Universidad 
de Illinois, Urbana, Illinois, junio de 1949.) 


PROBLEMAS DE LA INDUSTRIA DE OVEJUNA 


Por el Sr. Luis W. Marin, Cénsul de México en Del Rio, Texas, E. U. A. 


(Conclusion) 
SELECCION DEL BORREGO PADRE 


En la seleccién de un borrego padre, lo pri- 
mordialmente esencial es obtener un macho 
que no tenga absolutamente parentesco con 
las ovejas que sean apareadas con él. Las pro- 
babilidades de la baja fertilidad, la alta mor- 
talidad, vigor reducido, crecimiento lento y 
menos eficiencia son demasiadas desventajas 
para el criador de borregos que practique la 
ceria sin mezcla de razas. El borrego padre se- 
leccionado puede ser insito; si proviene de 
antepasados de alta produccién para la firme- 
za germinal de factores de alta produccién, 
puede ser de mejor seleccién que un macho sin 
casta, pero no podria haber una produccién 
comercial de borregos sin mezcla. 

Lo segundamente esencial es seleccionar 
o elegir un borrego padre de un rebafio sano 
y fuerte, con registro 'o antecedente de alta 
produccién, tanto en nimero como en capa- 
cidad de crecimiento; no significar4 ninguna 
diferencia el que tal rebafio haya producido 
algin campeén o no. Los factores deseados 
son: alta produccién (150 6 m4s borregos por 


eada 100 ovejas de cria y de una pronta con- 
cepcién en el apareamiento); que todas las 
ovejas de cria paran a su debido tiempo, cuan- 
do hayan sido prefiadas por un macho de di- 
cha clase. Se debe guardar a los rebafios ale- 
jados de las cercas con alambres de pias en 
las temporadas de los partos, durante 3, 4 6 5 
meses. 


La temporada de parto prolongada es un 
indicio claramente seguro de que el rebafio tie- 
ne que luchar contra los problemas de baja 
fertilidad, de lenta concepcién y de demasia- 
das ovejas estériles. Se debe recordar que, 
si los antepasados no tienen las cualidades 
deseadas de alta fertilidad y abundante fe- 
eundidad, sus proles no las tendrfn, porque, 
si ellos no las poseen, claro que no las pueden 
transmitir a sus proles. En resumidas cuen- 
tas, si se desea el desarrollo de un rebafio de 
alta produccién, es necesario decubrir entre 
los antepasados las cualidades hereditarias de 
la misma. . 

En tercer lugar, es indispensable, en la se 
leccién de un borrego padre, adquirirlo de un 
rebafio que produzca el tamafio y la forma de 
un borrego que se desee producir: deben ser, 
naturalmente, de tal forma que resulten del 


487 





TOMO IV 


Noviembre de 1951 


NUM. 11 





agrado del consumidor. La teérica y manifies- 
ta predileccién de la forma es el valor del 
buen gusto artistico, desde el punto de vista 
comercial, solamente cuando el animal tan ad- 
mirado es uno de los que se encuentran entre 
la produccién de borregos, el cual produzca su- 
ficientes borregos que pesen bastante y que ob- 
tengan precios suficientes para sufragar el 
costo de la produccién de los mismos, y que 
también dejen un margen de utilidad. Si la 
presentacién del borrego no demuestra lcs re- 
quisitos vitales de la industria comercial, el 
borrego y sus antepasados no necesitan ser 
considerados como algo de valor para tal in- 
dustria; por tanto, m4s bien éstos representan 
una actividad maniftica o de pasatiempo den- 
tro del total de los negocios de borregos. 

El punto cuarto y final es considerar, en 
la compra de un borrego padre, que, a costa 
de cualquier esfuerzo, hay que obtener un bo- 
rrego de pura sangre, un borrego registrado 
de un rebafio que manifieste las cualidades 
deseadas en la produccién: los borregos de 
pura sangre que poseen las buenas cualidades 
las transmiten con mfs certeza que los ani- 
males de raza mixta. ‘Si los rebafios de los 
criadores de borregos de pura sangrse no tie- 
nen las cualidades séfialadas (que son: alta 
fertilidad y pronta concepcién, excelente ca- 
pacidad para procrear, leche abundante, vigor 
vasto, y buen tipo, para producir dicha clase 
de borregos de cada oveja de los rebafios de 
cria, tan bien como ha sido capaz de producir 
bien formados y uniformes borregos, cuyo pro- 
medio de peso debe ser de 90 libras 2 los cinco 
meses de edad), entonces c6mprese un borrego 
padre de un rebafio, sea registrado o no, en el 
que se puedan encontrar las cualidades reque- 
ridas. El criador de borregos de pura sangre 
no estar4 sujeto a defecto alguno como cul- 
tivador comercial, si su rebafio de pura sangre 
no puede proporcionar a la produccién las 
estirpes en que el producto comercial de borre- 
gos debe insistir continuamente, si permanece 
en el negocio de borregos, o si el pais se man- 
tiene en la industria de borregos. 


OVEJAS DE CRIA 


La formacién de rebafios de ovejas de cria, 
con cualidades para fomentar la alta produc- 
cién, deber4 ser considerada como de primera 
importancia. La facultad de concebir pronta- 
mente, criar ‘buenos borregos , o un 
par de borregos cada afio, y producir la leche 
con la cual proporcione depésitos de ieche 
para vender, es lo mfs importante de todas 
las consideraciones. La base de tal desarrollo 
debe ser la seleccién: resulta de la tesis de 
que, si los padres poseen las cualidades desea- 
das, es m4s probable que las proles posean 
las mismas altas cualidades de produccién. 


Es verdad, también, que la estirpe de un re- 
bafio que demuestre alta produccién uniforme 
es una base mejor que la prole de unos cuan- 
tos grandes productores, seleccionados de otro 
rebafio de baja produccién. 


FALACIAS EXISTENTES 


ay varias falacias en la ensefianza y 
précttica de la produccién de borregos en este 
pais, que aparentemente no promueven el pro- 
greso activo al m4iximo de su extensién. Por 
ejemplo: la eleccién de rebafios de ovejas, para 
suprimir la baja o nula produccién de borre- 
gas, ha sido ampliamente reconmendada y, de 
una manera general, adoptda como un medio 
efectivo para mejorar la produccién de los re- 
bafios; la eleccién, sin embargo, solamente lo- 
gra el Gnico fin de defensa contra la alimen- 
tacién infructuosa y de otras ovejas de cria, las 
cuales no contribuyen al mejoramiento de la 
facultad de alimentar y criar. En cualquier 
anAlisis final, la eleccién es meramente un Gtil 
auxiliar secundario en el plan primario de 
seleccién, y, adem4s, muchos adelantos de los 
borregos ensefian la importancia de la eleccién 
y prevén el punto de seleccién para una mayor 
produccién. 

Otra falacia consiste en aproximarse en la 
eleccién de un rebafio joven que sea conser- 
vado o adquirido para cria: la industria de 
borregus da importancia individual y pro- 
mueve las ventas sobre la base del desarrollo 
individual de los borregos, con respecto al tipo 
y la forma, cuando tienen 18 meses de edad, 
exceptuando, en parte los borregos Hamp- 
shire. El menor beneficio en las grandes utili- 
dades de la produccién de borregos se obtiene 
de la venta de la leche de las borregas. Los 
dos factores m4s importantes en la provechosa 
produccién de borregos son: una provisién 
abundante de leche y borregos suficientemente 
vigorosos para usarlos en forma total y efi- 
ciente. No hay impedimento entre la adqnisi- 
cién de un borrego de 18 meses de edad, ni 
tampoco en la de un borrego padre o borrega 
de cria, sobre la base del tipo y forma, y el 
conocimiento real que cubre los dos factores 
m4s importantes de la utilidad, que significa 
el nimero de borregos nacidos, criados y li- 
bras para la venta. 

Hay todavia otra falacia en este asunto de 
la seleccién de borregas jévenes para reempla- 
z0: las selecciones se hacen sobre la simple base 
de ‘las perfecciones del tipo y la forma, que 
usualmente se descuidan en los escasamente 
borregos gemelos, en favor de los borregos m4s 
grandes y gordos; la oveja con buenos gemelos, 
sin embargo, por lo general, produce muchas 

der. Dichas selecciones de los 
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to con la incidental trasquila de lana, que pa- 
guen los costes de la produccién y rindan un 
margen de utilidad a los propietarios de bo- 
rregos. Por consiguiente, el nimero y las libras 
de los borregos son importantisimos, y ambas 
cosas en forma suficiente serian la salvacién 
de la industria. La respuesta no ser 
encontrada en la promocién de las exposicio- 
nes y las ventas, porque la alimentacién es el 
problema fundamental, como lo revela la ca- 
pacidad de produccién ‘de cada oveja. Real- 
mente, es una industria importante y rara, en 
la que se puede incrementar la produccién 
bajo un método funcional en que se empleen 
falacias y, también, se descarten de otro modo 
el 80% de las oportunidades para obtener su 
objeto, Quiz4 a esto se deba en gran parte 
que, en la actualidad, la industria de les bo- 
rregos esté en tal predicamento. 


CONDICIONES DEL MEDIO AMBIENTE 
Aparte toda consideracién fundamental 


implicada en la cria y seleccién de borregos 
para la mds alta produccién, existen, también, 


algunas condiciones del medio ambiente que 
fomentan mayor produccién. Si las ovejas, por 

, estan medianamente en condicién de 
lograr la corpulencia apropiada durante el 
tiempo de la cria (prdctica llamada empare- 
jamiento), las borregas estaran en estado mu- 
cho m4s probable de concebir en su mixima 
capacidad, Esto no asegurar4 que, con la in- 
herente pobreza de leche, las ovejas produzcan 


oveja, cuya herencia provenga de un produc- 
tor pobre, puede elevar a mayor altura la pro- 
ducci6n como resultado del emparejamiento, 
debe ser abandonada en la actualidad: e} Ila- 
mado ‘emparejamiento revelar4 la facultad 
verdadera de la borrega, segin las condiciones 
perfectas en que se encuentre en realidad, y, 
entonces, se puede determinar si su prole es de 
la especie con la que se logra el beneficio de 
la mayor produccién. 

En el emparejamiento de las borregas, un 
provecho en proporcién moderada es mucho 
mejor que un beneficio rapido: las ovejas que 
se benefician ripidamente durante el tiempo 
de cria son mis tardias para concebir, de 
acuerdo con las pruebas efectuadas, que aque- 
Nas que se benefician con menor rapidez, o 
las que tienen tendencias firmes. Parece po- 
sible, sin embargo, que la practica del empare- 
jamiento, siempre que sea juiciosamente apli- 


cada, pueda lograr un propésito y frustrar 
otro. 


El emparejamiento moderado puede, por lo 
ser mejor consumado proporcionando 
point epi. <a oon eo dingy Felipe vad 
calidad, o aliment4ndolos con algunos granos. 
En cuanto a esto, sin embargo, algunas pastu- 
ras parece que retardan la concepcién, de 
suerte que se hace necesario multiplicar las 
crias. Los sembradios frescos o campos de 
pastos ricos en trébol tierno o alfalfa son con 
mucha frecuencia sospechosos: de aqui que el 
efecto, naturalmente, puede en realidad ser re- 
flejo de muy lenta concepcién bajo una muy 
r4pida condicién de crecimiento. Después de 
todo lo dicho y hecho, parece conveniente un 
moderado emparejamiento para aumentar el 
peso de estos animales, como una prfctica que 
provoca la oportunidad md4xima para que la 
borrega revele sus verdaderas cualidades, y so- 
bre tal base formular las decisiones con res- 
pecto a lo que puede ser hecho, a fin de salvar 
las crias, 


Algunos abogan por-la supresién de todas 
las ovejas gordas en las temporadas del apa- 
reamiento, sobre la tesis de que una borrega 
gorda es una paridera pobre, En realidad, las 
parideras pobres (o sean aquellas que malo- 
gran sus proles o resultan incapacitadas para 
eriarlas) son, por lo-general, las borregas gor- 
das; pero no todas las ovejas gordas son pa- 
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pobres. Aquellas borregas que paren 
un buen borrego o un par de borregos, y que 
también se sostienen en condicién de cebar, 
son ovejas de rebafios perfectos. 


EL REGISTRO DE LAS ACTIVIDADES 
DEL BORREGO PADRE 


El método del registro de las actividades y 
fertilidad del borrego padre, durante la tem- 
porada del apareamiento, es una buena labor. 
El polvo ocre amarillo, puesto sobre el pecho 
del bo: padre todos los dias, marcar4 en 
la rabadilla a las ovejas parideras. Se cambia 
el color amarillo con el rojo veneciano al 
término de 16 dias; y al azul prusiano al fina- 
lizar el segundo perfodo de 16 dias. El rojo 
sobre el amarillo, o el azul sobre el rojo y el 
amarillo, es evidencia manifiesta de que el bo- 
rrego padre es imperfecto, y si, todas las ove- 
jas lo demuestran, deber4 ser reemplazado el 
borrego padre. No habr4 provecho si las borre- 
gas no paren, y éstas no paren si el borrego 
est4 estéril. El tiempo para estar seguro es 
durante la época del apareamiento. Esta tem- 
porada es, también, buena para determinar si 
el macho puede ser provechoso o no para otra 
estacién de apareamiento, o si sus proles tie- 
nen las Seenaneanes de ser altamente fér- 
tiles o no, - 


LA ALIMENTACION EN EL INVIERNO 


La alimentaci6n en el invierno, durante la 
prefiez, debe hacerse; si no, se echan a perder 
las oportunidades de una buena produccién de 
borregos. Es tan bueno como alimentar des- 
pués de los partos, para estimular la produc- 
cién mfxima de leche, asi como una alimenta- 
cién pobre siempre la merma. 

Hay solamente tres disposiciones o medi- 
das para una alimentacién buena en el in- 
vierno: la primera es que las borregas deben 
estar, por lo menos, én tan buena condicién 


de carnes, cuando el tiempo del parto llegue, 
como cuando estaban siendo criadas; para es- 
tar en esa condicién necesitan aumentar un 
minimo de 15% en su peso, puesto que es el 
promedio de pérdida en el parto; si ellas ga- 
nan una pequefia reserva es mucho mejor para 
sus siguientes partos. La segunda es: que el 
eriador deber4 estar prevenido contra cual- 
quier interrupcién seria en el programa de la 
ss las pérdidas repentinas en el pe- 
so p la enfermedad de la prefiez y 
probablemente algunas otras dificultades. La 
tercera es que la racién deberf ser adecuada 
para satisfacer las demandas de energia, pro- 
teina, vitaminas y minerales: toda borrega 
con patrimonio propio para una alta produc- ° 
cién debe producir el m&ximo bajo tal pro- 
grama de alimentacién; cuando resulta una 
produccién pobre bajo un buena plan de aili- 
mentacién, se indica la necesidad de proceder 
a una eliminacién adicional en el rebafio. 
Asi, el resumen de todo es que no hay nada 
improductivo en la alta produccién de borre- 
gos. Existe la evidencia de que la industria 
retrograda en una proporcién alarmante, por- 
que el desenvolvimiento de una baja produc- 
cién es debido a un patrimonio pobre o a un 
medio ambiente malo, o por ambas causas. 
Frente a una enorme necesidad de borregos y 
el rApido desarrollo econémico de los campos 
de pastos, es tiempo de substituir por el valor 
natural, midiendo el nfimero y libras de borre- 
gos y la calidad de libras de lana, la arbitra- 
ria fluctuaci6n de las normas basada en la 
excesiva exclusividad de los caprichos, enten- 
dimientos, manias y falacias que se han des- 
arrollado durante los Gltimos tres cuartos de 
siglo. De aqui en adelante, no ser4 el caso de 
aceptar el regreso de “hacer” borregos, sino un 
easo de saber criar, alimentar y ‘seleccionar 
borregos que recompensen lo hecho; pero las 
recompensas 0 provechos econémicos deber4n 
ser suficientes para pagar los costos de la pro- 
duccién y dejar un buen margen de utilidad. 
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GUIA PARA INICIARSE 
EN EL RAMO DE EXPORTACIONES 


» Por el Sr. Secretario Raut Baca; del Consulade de México en Los Angeles, California, B. U. A. 


(Continuacién) 
PUNTO NUMERO DOS (sigue) 


g) el namero y ubicacién de las fuentes 
de abastecimiento extranjeras; 


h) la cantidad de mercancia extranjera 
que est4 disponible, la continuidad del abas- 
tecimiento, y las fluctuaciones estacionales 
de la oferta; 
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+) el factor tiempo, es decir, el intervalo 
que transcurre entre la compra y la entrega 
del producto ; 


j) los precios que rijan en cada fuente ex- 
tranjera de abastecimiento ; 


k) las condiciones de venta que prevalez- 
can en cada fuente extranjera de abasteci- 
miento ; 


1) los demfs elementos de costo (con res- 
pecto a cada fuente abastecedora) que deter- 
minen el precio de la mercancia entregada en 
el pais importador ; 


m) costo total de la mercancia, por unidad, 
dentro de] pais importador; 


nm) derechos aduanales, transporte mariti- 
mo o terrestre, seguro, etc. ; 


0) otros costos que figuran como elemen- 
tos en la operacién de importacién ; 


p) el aumento de precio que debe fijarse, 
con respecto al costo total de la mercancia ; 
q) las tendencias actuales de los negocios. 


La obtencién de muestras de los articulos 
importables es un aspecto importante del Pun- 
to Nimero Dos, pues practicamente todas las 
especialidades' que se importan se compran 
sobre muestra, Entre los propésitos que se 
buscan mediante la’ obtencién de muestras, 
figuran: 

1) el examen del articulo y la formacién de 
un juicio prelimipar, para lo cual basta una 
sola muestra ; 

2) la presentacién del articulo a los clien- 
tes m4s importantes, lo que requiere un buen 
nimero de muestras; 


3) el establecimiento de una norma para 
la aceptacién del producto; en efecto, si los 
articulos se van a comprar directamente de 
fuentes extranjeras, las muestras contituyen 
una parte muy importante del contrato que 
se cierre. 

También existe el sistema de preparar 
muestras dentro del mercado nacional (mues- 
tras de importador), para que sean duplicadas 
en el extranjero. Estas muestras se manufac- 
turan nacionalmente y se remiten a las fuen- 
tes extranjeras, como base para la cotizacién 
que estas Gltimas deben dar. El namero de 
muestras que el abastecedor extranjero devuel- 
ve, después de haber duplicado la que é1 reci- 
bié del importador, depende de] uso al cual 
se las destine, de acuerdo con los nimeros 1) 
al 3) que dejamos arriba consignados. Cual- 
quiera que sea el nGmero de muestras remiti- 
das por el abastecedor, dichas muestras deben 
ser a tal grado aceptables, que se pueda certi- 
ficar que son idénticas, especialmente si se van 
a usar como norma de aceptacién. 


Repetimos que los riesgos del comercio de 
importacién no difieren fundamentalmente de 
los riesgos inherentes al] comercio nacional: la 
diferencia es Gnicamente de grado, puesto que 
resultan, cominmente, de los cuatro factores 
siguientes : 


a) la lejania de las fuentes de abasteci- 
miento y los rigores del transporte; 


b) la dificultad para comunicarse con los 
abastecedores ; 


c) el intervalo mayor de tiempo que trans- 
curre; y 


d) las fluctuaciones del cambio sobre el ex- 
terior. 


PUNTO NUMERO TRES 


Sobre este particular hay que conseguir 
estadisticas qué contesten las siguientes pre- 
guntas: 

1) {qué paises producen el articulo que se 

esea ?; f 

2) gqué parte de su produccién han expor- 
tado en el pasado?; 

3) ga qué paises la han exportado?; y, 
especificamente, ;qué parte del volumen ex- 
portado ha sido enviado a México?; 

4) ;cu4l es el volumen actual o potencial? ; 

5) gqué parte de este volumen potencial 
estar disponible para su exportacién a Mé- 
xico?; 

6) ,cudl es la calidad del articulo o pro- 
ducto en cada uno de los paises exportadores? ; 

7) gcémo afectan a la entrega de la mer- 
cancia las facilidades de embarque existen- 
tes, etc.?; 

8) zcu4l es el grado de adaptabilidad del 
producto de cada uno de esos paises, con res- 
pecto al uso del articulo en el mercado na- 
cional? 

El andlisis comparativo del producto ex- 
tranjero contra el producto nacional debe in- 
cluir : 

a) comparaciones de costo; 

b) comparaciones de calidad; 

c) constancia del abastecimiento; 

d) intervalo que transcurre entre la colo- 
cacién del pedido y la entrega de la mercancia. 

Las normas para la compra de mercancia 
en el extranjero son de distintos tipos y, gene- 
ralmente, dependen de la naturaleza de la mer- 
cancia de que se trate; por ejemplo, muchas 
materias basicas, asi como productos que se 
manejan a granel, tienen normas bien defini- 
das, como es el caso del trigo (cuyo principal 
mercado, en el territorio americano, se en- 
cuentra en Chicago, Til.), el té (cuyo principal 
mercado mundial es Londres), o el algodén, 
(cuyo principal mercado mundial es Liverpul) ; 
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aun los articulos sujetos a fluctuaciones esta- 
cionales (como la lana), o los que tienen dife- 
rencias individuales entre una unidad y la 
otra (como los cueros), pueden describirse em- 

la terminologia aceptada para decir 
la clase a que pertenecen. 

La maquinaria pesada y los productos an4- 
logos se adquieren en el extranjero sobre la 
base de especificaciones. Los modelos comunes 
se producen, en Europa, de acuerdo con medi- 
das métrigas; en los anglosajones se 
producen acuerdo con el sistema de medi- 
cién que les es caracteristico: pulgadas, libras, 
millas, etc. Sin embargo, en el caso de pedidos 
especiales las especificaciones pueden darse 
en cualquier medida. 

Las restricciones a las importaciones son 
de dos tipos: las que imponen.los paises ex- 
tranjeros a la exportacién de sus productos, y 
las que impone México a la importacién. Las 
restricciones extranjeras aplicables a la expor- 
tacién son parte de la politica econémica na- 
ciona? de muchos paises; se manifiestan en 
distintas formas, incluyendo las disposiciones 
aplicables a las mercancias segén su categoria, 
a las firmas exportadoras como tales, o al 
cambio sobre el exterior. Por lo _ respecta 
a los Estados Unidos, las restricciones consis- 
ten, principalmente, en derechos aduanales~y 
disposiciones administrativas, aun cuando 
también existen disposiciones cuarentenarias 
con respecto a ciertos articulos. Por lo que 
concierne a los derechos aduanales, estableci- 
dos por ley, se pueden determinar mediante 
consulta formulada al cénsul norteamericano 
mas préximo al lugar de residencia del expor- 
tador; en México hay consulados norteameri- 
canos en las principales ciudades de la Rept- 
blica, incluyendo México, D. F., Guadalajara, 
Monterrey, San Luis Potosi, Veracruz, Tam- 
pico, Mazatlan, Guaymas, Mérida, y la mayor 
parte de las poblaciones fronterizas con los 
Estados Unidos; también pueden determinarse 
los derechos en cuestién, escribiendo directa- 
mente al Collector of Customs, Washington, 
D. C., 0 a Division of Classification, Treasury 
Department, Washington, D. C. Los derechos 
a que nos referimos se hacen efectivos sobre 
la base ad-valérem (sobre el valor) o especi- 
ficamente (segin el peso de la mercancia, 
unidad, etc.), o bien sobre una base compuesta 
de los dos elementos. 

Por lo que respecta a México, las restric- 
ciones consisten en: 

1) prohibiciones a la importacién de cier- 
tos articulos considerados como de lujo o no 
esenciales ; 

2) restricci6n de la importacién de otros 
articulos (sujetos a permiso) ; 

3) cuarentenas; 

4) derechos aduanales, 


_por virtud de su situacién geografica 


El primer decreto que establecié (por razo- 
nes de carfcter econdmico) las prohibiciones 
a que nos referimos fue el de 11 de julio de 
1947; con posterioridad (el 21 de junio 
de 1949) se promulgé otro decreto, que agregé 
207 fracciones de la Tarifa Aduanal a la lista 
de prohibiciones que ya contenia el primer de- 
creto. La introduccién de las prohibiciones 
de que hablamos fue anunciada como de ca- 
racter temporal; y, hasta la fecha, han sido 
numerosos los, articulos que se han retirado 
de las listas originales. 

Por cuanto concierne a la restriccién de 
las importaciones de otros articulos, fue enco- 
mendada a la Secretaria de Economia y, de 
acuerdo con las disposiciones tes, 
la empresa o individuo, interesado en la im- 
portacién de aquellos articulos sujetos al régi- 
men a que hacemos alusién, est4 obligado a 
formular una solicitud de permiso de importa- 
cién, a fin de que, si la Secretaria de Econo- 
mia se la aprueba, se permita la introduccién 
en el pais del artieulo de que se trate. 

Las cuarentenas exteriores se han impues- 
to contra los vegetales, partes de ellos o sus 
productos de origen extranjero, que estén ata- 
cadog por plagas o enfermedades nocivas a la 
agricultura. La expedicién de los permisos que, 
en su caso, se conceden para la importacién de 
estos productos est4é a cargo de la Direccién 
General de Defensa Agricola, Oficina de Legis- 
lacién Cuarentenaria (Secretaria de Agricul- 
tura y Ganaderia), San Jacinto, D. F. 

Finalmente, los derechos aduanales revis- 
ten en México, en cuanto a sy forma, un carfc- 
ter semejante al de los derechos estadouniden- 
ses: en algunos casos son sobre la base ad-va- 
lérem y en otros son compuestos. Sin embargo, 
en cuanto a su fondo, la Tarifa de México 
difiere de la Tarifa de los Estados Unidos. En 
efecto, los Estados Unidos, como paises econé- 
micamente adulto, utiliza sus barreras adua- 
nales casi exclusivamente como instrumento 
para proteger sus industrias y su alto nivel 
de vida contra la competencia de productos 
hechos en el extranjero con mano de obra 


barata (nivel bajo de vida) ; en el caso de los 
productos que los Estados Unidos no producen 
y si consumen en grandes cantidades (como 
el café y los platanos), la introduccién de 
dichos productos esté exenta de derechos adua- 
nales. México, por el. contrario, es un pais 
econémicamente en la infancia, que, ademfs, 


de sus 
antecedentes histéricos, es primordialmente 
agricola y miinero: nuestro Gobierno utiliza, 
pues, las barreras aduanales como fuente de 
ingreso para el Erario y como instrumento 
de protecci6én de las nacientes industrias na- 
cionales. Como nota curiosa hay que obser- 
var que los paises grandemente industrializa- 
dos, como los Estados Unidos, no obstante lo 
elevado del costo de la mano de obra, pueden 
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competir en los mercados donde la mano de 
obra es barata, debido al enorme volumen de 
su produccién mecénica. En otras palabras, 
las m&quinas multiplican enormemente la pro- 
duccién del tral:ujador y reducen el costo del 
producto a su expresién 

Hemos divho que el cobro de la parte 
ad-valérem de los derechos aduanales de im- 
portacién se basa en el valor de la mercancia: 
como el concepto del valor, asi expresade, re- 
quiere aclaracién, diremos que se entiende por 
dicho término lo que costé la mercancia en el 
mercado del lugar de compra en e] extranjero. 
Empero, existe una lista, publicada por la Se- 
cretaria de Hacienda, que fija los precios ofi- 
ciales para el cobro delimpuesto ad-valérem 
sobre los productos de importacién; esta lista 
sufre modificaciones cada vez que las fluctua- 
ciones de los precios ameritan que a tal o cual 
articulo se fije un precio distinto; y, en los 
casos en que el valor de factura (costo de la 
mercancia en el mercado del lugar de compra 
en e] extranjero), se considera que no es el 
verdadero, et vista aduanal se guia por los pre- 
cios oficiales para determinar el importe de 
los derechos. 

De todo lo dicho con respecto a restriccio- 
nes, se desprende que es muy importante ave- 
riguar cu4l es exactamente la situacién que 
existe, por cuanto se refiere a los articulos 
enya importacién se desea efectuar. Si, después 
de haber examinado los factores que hemos 
sefialado, se considera que la importacién pue- 
de haéerse con utilidad, se sigue adelante. Si, 
por el contrario, el examen da resultados nega- 
tivos, debe abandonarse la idea de importar. 
Por lo menos debe abandonarse temporalmen- 
te, pues sucede, con no poca frecuencia, que 
la situaci6én de un producto o de un mercado 
cambie y sea aconsejable re-examinar las cosas, 
para determinar qué es lo que conviene hacer. 


PUNTO NUMERO CUATRO 


Existen dos vias expeditas para el importa- 
dor: la importacién directa y la indirecta. 

En los Estados Unidos, las firmas impor- 
tadoras compran la mercancia en el extranjero 
y la introducen en este pais por su propia cuen- 
ta. Estas firmas revenden después la mercan- 
cia (al precio que ellas mismas fijam), a los 
comerciantes locales; en algunos casos some- 
ten los efectos, antes de revenderlos, a procesos 
tales como clasificacién, seleccién, linipieza, 
mezela, etc.; también suelen almacenarlos. Al 
asumir todos los riesgos inherentes a la im- 
portacién, tienen que ajustar sus precios corre- 
lativamente; asimismo, suelen actuar como 
agentes exclusivos de los abastecedores extran- 
jeros. 
Entre las firmas importadoras de que nos 
ocupamos, se pueden distinguir dos tipos: la 
que hace operaciones de importacién en gene- 


ral, y la que se La primera importa 
toda clase de productos de cualquier parte del 
mundo; la dltima importa ciertos productos 
solamente, o grupos de productos que se rela- 
cionan entre si, y, generalmente, posee un alto 
grado de conocimientos técnicos. 


Entre las ventajas que se pueden atribuir 
a estos métodos de importar, citaremos: la in- 
formacién exacta; la amplitud de los contac- 
tos; el conocimiento especializado; la aptitud 
para conseguir la mercancia de mejor calidad ; 
y la aptitud, experiencia y organizaci6n para 
manejar embarques, asegurar debidamente la 
mercancia, etc. Como desventaja, para el que 
desea comprar productos extranjeros valiéndo- 
se de la firma importadora, se puede sefialar 
que no es la mejor forma de conseguir los 
precios m4s bajos. 

En Jos Estados Unidos también existen 
otras firmas importadoras, a las cuales se de- 
signa con el nombre de Indent Houses (que 
vendria a ser “casas de orden por éontrate”) : 
son empresas comerciales que hacen compras 
de mercancias en el extranjero, pero solamente 
después de haber recibido el correspondiente 
pedido de sus clientes dentro de los Estados 
Unidos. El precio que cotizan a sus clientes es, 
generalmente, C. I. F. (Cost, Insurance, Fre- 
ight: costo, seguro, porte), que, como lo indi- 
ca, incluye el costo de las mercancias, el segu- 
ro maritimo y los gastos de transporte hasta 
el punto de destino que se indique. Estas firmas 
aspiran a obtener st utilidad de su aptitud 
como especialistas en compras, de su aptitud 
para sacar costos bajos de transporte, y de su 
experiencia en é1 manejo de cambio sobre el 
exterior. 

Los importadores comisionistas normalmen- 
te venden la mercancia importada del extran- 
jero, sobre la base de una comisién que paga e) 
manufacturero (extranjero) del articulo. Nor: 
malmente también, sus ventas son F. O. B. 
buque (con designacién del puerto de embar- 
que); pero también pueden vender articulos 
que hayan sido embarcados en consignacién. No 
muy frecuentemente compran sobre la base 
de comisién, que les pague el comprador del 
articulo. 

El agente residente del manufacturero ex- 
tranjero vende por cuenta de su representado, 
y la comisién que recibe es pagada por el re- 
presentado; en consecuencia, este importador 
© intermediario representa los intereses del 
vendedor de la mercancia. Suele tener existen- 
cias de mercancias que ha recibido en consig- 
nacién. veces se encarga de atender 
lo relativo a requisitos aduanales y demés de 
taller relacionados con los embarques. 


(Concluiré en el préximo nimero) 
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Mercado de Alemania Occidental 


EL COMERCIO EXTERIOR EN 1950 


COMERCIO EXTERIOR DE LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA 
(En millones de délares) 


Palses Exportaciones Importaciones 
set tr) 1950 











Paises continentales del 
Plan Ma4rshall* .... 774.0 1,259.8 J 692.4 
Paises de monedas 
desvalorizadas* ... ; 427.4 695.2 
Dependencias c o ntinen- 
tales del Plan Mar- 
shall® 5.0 15.5 
Area de la esterlina ... 163.5 205.3 
Paises del Plan Mar- 
shall* : 104.6 91.9 
Dependencias del Rei- 
. » 36.3 
Otros’ paises . . 77.0 
Paises esterlinos del Ex- : 
tremo Oriente® 
Area del franco francés. 
20 Repfblicas latino- 
Americanas 








América del Norte ... 


Antillas Holandesas ... 


Repidblica Dominicana. 
El Salvador 


Paises de Am. del Nor- 
te o Sur no espec. .. 

Posesiones britAénicas no 
especificadas 

Posesiones francesas no 
especificadas 

Am. Central y Antillas. 
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Venezuela 
Areas no especificadas. 


América del Sur 


Islandia 
Noruega 
Reino Unido 


guesa 
Areas no especificadas. 
Europa Nor-Occidental: 


Paises de la Europa 
Oriental, Occidental, 
Meridional, no espe- 


Areas no especificadas. 
Posesiones brit4nicas no 
especificadas 


Checoeslovaquia 
Finlandia 
Hangria 
Polonia 


Europa Occidental y 
af FE ar aeynrpe 


















































Pafses 





Sudin Anglo-Egipcio .. 
Posesiones briténicas no 
especificadas 





Paises del Asia no espe- 
cificados 
Asia Briténica no espe 


Otros paises de Asia.. ; 


Nueva Zelanda 

Oceania no especificada. 

Oceania 

Africa Britfnica no es- 
pecificada . 

Africa no especificada. . 

Africa Occidental Fran- © 


Argelia 
Congo Belga y Ruanda 
Urundi 




















Paises 





Otros paises no especifi- 


Posesiones britanicas no 
especificadas 
Posesiones francesas no 


3.2 , 





10.5 





5.8 3.3 473 3.7 





705.8 


Er. Aoni 








1,128.6 


de Europa. 
on un vainte por siento © més en septiembre de 1949: Dinamares, Francia, Re 





1,980.6 1,581.2 2,247.8 2,703.8 





® Patees que desvalert ous . 
piblica Federal de Alemania (Alemania Occid 
S Deetienton O68 Rndeed 
oeste de Europa. 
* Reino Unido, Islandia ¢ Irianda. 
* Irac, Birmania, Ceilén, India, 
* Birmania, Ceildén, Hong-Kong, India, 7 
(Extraido de la Direction of International Trade, 
Nam. del 10 de abril de 1951). 





Angola, Mozambique, Congo Belga y Ruanda-Urandi, y d4reas no especifieadas del Nor- 


Australia, Nueva Zelanda, Unién Sud-Africana y Rodesia del Sur. 
. Paquistin y Asia Briténica no especificada. 


de 1960.-—“Documentos de Estadistica”, serie T, vol. I. 


Mercado de Bélgica 





INFORME DE AGOSTO DE 1951 


LA SITUACION INDUSTRIAL BELGA 


La estabilidad de la situacién eminente- 
mente firme de la industria metalirgica, de 
que hablamos en informe anterior, continué 
durante todo el mes de agosto. La produc- 
cién de lingotes de acero ha ido fuertemente 
en aumento, pues ascendié a 428,782 tonela- 
das y, con esta pproduccién, ha vuelto a al- 
ecanzar el nivel (después de un descenso bas- 
tante sensible durante los meses de vacaciones 
legales) del principio del afio. Aun asi, son 
insuficientes las cantidades producidas para 
responder a la enorme demanda que sigue re- 
gistrandose: no hay cantidades disponibles; 
los plazos de entrega continéan siendo muy 
largos y los precios no variaron, a condicién 
de que el abastecimiento de coque, minerales y 
metralla (scrap iron) estuviera asegurado, lo 
que sé considera dificil en este momento. 

Los precios en la rama metalirgica sobre- 
pasaron, a veces, 7,000 francos por tonelada, 
para los aceros mercantes de exportacién. Mu 
chos mercados de ultramar estén nuevamente 
activos, y las fabricas belgas recibieron nuevos 
pedidos muy importantes, particularmente de 
palastros. Los productores franceses e ingle- 


ses subieron sus cotizaciones, y los alemanes 
tuvieron que frenar su actividad metalirgica, 
por causa de la escasez de carbén. 

La penuria de materias primas no es par- 
ticular de Bélgica, sino que afecta a todos los 
paises industriales. Los Estados Unidos de 
Norteamérica hacen un esfuerzo extraordina- 
rio para recuperar las metrallas y descubrir 
nuevas fuentes de abastecimiento. Los paises 
europeos tienen el temor, adem4s, de que les 
podrian faltar minerales, sobre todo, porque 
la produccién de carbén europea es deficiente. 

En las fabricas de pernos, se noté una dis- 
minucién de las exportaciones. Mejor situa- 
cién prevalece en los talleres de construc- 
cién del material rodante; las fAbricas de cla- 
vos y las de alambre registraron también una 
buena actividad. 

En cuanto a las metrallas, s6lo puede re- 
petirse que la falta de disponibles, frente a 
una demanda considerable, sostiene los pre- 
cios firmes, que hasta la fecha han quedado 
inquebrantables, a pesar de los esfuerzos que 
hicieron los compradores para disminuirlos, 
porque no corresponden « las condiciones a 
que deben vender los aceros en el mercado in- 
terior. 
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COMERCIO CON MEXICO (Primer semestre 1950) 
L-AMPORTACIONES BELGO-LUXEMBURGUESAS DE PRODUCTOS MEXICANOS 








SECCIONES 


Kites | Francce| Kilee 








aoe TL— Productos 





SECCION VII.-Cueros, pieles, articulos de es- 
tas 


materias. 
$} Avtiouloe de piet'6 
) de piel o de cuero. 


SEOCION VIIL-Predustes de le industria de 





1 “ 
mony X- ‘Maderas, ertienioe de matere @ 


SECCION XI.-Caucho, articulos de caucho....}........ 

SECCION XII.—Papeles y sus aplicaciones. 

$} ioe! cartén, articulos de esas materias.|. . . 
6 Articulos de librerta y productos. de la 

artes graficas . 

be "= Le rc erie cated tee | 


@) biodas y Tne = aera 


SECCION XIV.-Vidrios y articulos de vidrio. . 
nen XV. ~~ 
Hierro 





ratos, material 
a) &) Calderas, méquinas, aparatos.. . 


») Maquinas ; 





mecgnicos, piezas sueltas. . 
SECCION XVIL.-Vehfeulos. 
R Automéviles, bicicletas 
6) Vehfeoulos y 
SECCION XVIII.-Relojerta, instrumentos y 
ry Instrumentos no especificados . 
SECCION XX.-Armas y municiones.... . 


bar gy 1 XXI.-Diversos. 
eo) A no especificados para tajar 0 
turales o artificiales 
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il.-EXPORTACIONES DE LA UNION ECONOMICA HACIA MEXICO 








SECCIONES 








SECCION V.- "gg emeageagremee? 
one gazes, oomaenes. Ss 
8} Products Poneraficce 

e 
SECCION VIL.—Cueros, pieles, articulos de es-| 
tas materias. 
2 a) 

) 











di 


A) Huatas, fieltros, etc. . 
ae oy | X.-Maderas, articulos de madera o 
de corcho 


SECCION XI.-Caucho, articulos de caucho.. . 


SECCION XII.-Papeles aplicaciones. 
R articules de esas 


BECCION XIIL.—Articulos de piedra y otras ma-' 
e tervas 


o} ideas y pera 








SECCION XVIIL-—Reoverta, instrumentos y 
5) Instrumentos no especificados. ......... 
SECCION XX.-Armas y'municionss.........|... 


























11,411 
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En agosto la produccién de la industria 
earbonifera fue de 2,402,403 toneladas corres- 
pondientes a 26 dias de trabajo, siendo el pro- 
medio diario de 92,400 toneladas; en julio (25 
dias de trabajo) las cifras eran, respectiva- 
mente, de 2.105,963 y 84,239 toneladas. 

En el sector de los vidrios y de los crista- 
les la situacién qued6 satisfactoria; se tra- 
tan regularmente algunas operaciones con los 
paises vecinos, no obstante la competencia 
alemana, 


EL COMERCIO EXTERIOR DE LA UNION 
ECONOMICA SBELGO - LUXEMBURGUESA 


Durante el primer semestre del afio en cur- 
so se importaron 65,872 millones de francos 
belgas de mercancias diversas, y se exportaron 
64,427 millones de francos. Por tanto, des- 
de que comenzé el presente afio hasta el 30 de 
junio, las exportaciones cubrieron un 97.8% 
de las importaciones. 


EL MERCADO AMBERENSE DE PRODUC. 
: TOS COLONIALES : 


En general las transacciones disminuyeron 
en agosto, debido al periodo de vacaciones. Sin 
embargo, hubo demanda para las oleaginosas, 
cuyos precios tendieron al alza. 


. 


Cacao.—-Mereado muy débil, pero al’ fina- 
lizar el mes hubo buena demanda; el precio 
varié entre 36 y 37 francos belgas por kilo, 
CIF Amberes. 

Copal.—Mereado muy flojo, sin cambio al- 
guno en los precios. E) 7.V.0. se cotizé de 
17.00 a 17.50 francos; el Laque, de 20.00 a 
20.50. 

Yute—No hubo movimiento. Los precios 
bajaron afin, comparativamente con el mes an- 
terior, estableciéndose como sigue (francos 
belgas por kilo): Urena I, de 23.00 a 25.50; 
Punga I, de 20.50 a 24.00; cortes (ctéttings) 
largos, de 14.00 a 17.00. El sisal se cotizé a 
30.00 francos por kilo. 

Mandioca.—Mercado muy débil, cotizindo- 
se el producto entre 3.70 y 3.80 francos por 
kilo. 

Nueces de palmeras.—Los precios variaron 
entre 9.20 y 9.30 francos, segan fecha de en- 
trega, por kilo CIF. 

Aceite de palmera.—Se cotiza a 18.25 fran- 
cos por kilo, 

Semilla de ricino.—El valor aproximado es 
de 12.25 francos por kilo. 

Aceite de palma.—Se trataron algunos ne- 
gocios a granel, sobre la base de 16.75 francos 
por kilo. En tambores se cotizé de 17.00 a 
17.50. 


Mercado del Brasil 





INFORME DE MAYO DE 1951 


EL COMERCIO EXTERIOR DEL BRASIL 
(ENERO-MAYO) 


1. Exportaci6n 


El volumen de las exportaciones brasilefias 
alcanz6, en enero-mayo de 1951, 1,863 millares 
de toneladas, y se logr6 un aumento de 778 mi- 
llares de toneladas, frente a las del mismo 
periodo de 1950. A ese resultado contribuyeron 
de manera m4s accentuada los siguientes pro- 
ductos: mineral de fierro (+ 199,703 t.), pino 
(+ 141,551 t.), maiz (+ 137,541 t.) y café en 
grano (+ 117,558 t.). Con relacién al valor, 
las exportaciones, en la suma de 12,621 millo- 
nes de cruceiros, acusaron una elevacién de 
5,379 millones, al cotejarlas con las de 1950. 
Predominaron los altos movimientos de café en 
grano (+ Cr. 3,435.633,000), algodén en rama 


(+ Cr. 576,093,000) ; pino (+ Cr. 200.586,000),. - 
pieles y cueros (+ Cr. 186.170,000), arroz (+ 
Cr. 165.707,000) y maiz (+ Cr. 162,940,000). 

La participacién del café en el valor global 
de las ventas al exterior se expresé en. 62%, 
figurando el algodén en rania con 7.7%. El 
cacao tuvo una parte correspondiente al 4.1%. 
Referente a la cantidad, la expansién de los 
dos principales productos de exportacién fue, 
respectivamente, de 48% y 21%. El cacao re- 
gistré una baja de 39% en volumen. 

En la comparacién por grandes clases, los 
productos alimenticios consignaron una parte. 
considerable (72% del valor global); las ma- 
terias primas absorbieron 27%, estando las 
manufacturas representadas por un 0.5%. 

Se elevé el precie medio de la tonelada ex- 
portada a 6,775 cruceiros, lo que indica un 
aumento de 102 cruceiros, en relacién con el 
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de enero-mayo de 1950. E! café marcé una 
mejoria en su valor medio de Cr, 3,893, acu- 
sando el algodén en rama un precio unitario 
superior al doble del sefialado en enero-mayo 
de 1950, habiendo pasado de Cr. 13,380 a 
Cr. 27,259. 


IMPORTACION 


En las importaciones brasileiias, el volumen 
fisico en enero-mayo de 1951, comparado. con 
igual periodo de 1950, sefialé una expansién 
de 1.052,445 toneladas, hecho que resulta prin- 
cipalmente del aumento verificado en las com- 
pras de cemento Pértland (+ 233,259 t.), ga- 
solina (+ 190,802 t.), aceites combustibles 
fuel y Diésel (+ 174,416 t.), y trigo en grano 
(+ 64,414 t.). 

Las importaciones alcanzaron, en los pri- 
meros 5 meses del corriente afio, aproximada- 
mente 12,810 millones de cruceiros, valor que 
supera al del -periodo anterior en 6,361 millo- 
nes de @ruceiros. Entre los principales. respon- 
sables de esta evolucién se encuentran las 
siguientes mercancias: automdéviles de pa- 
sajeros (+ Cr. 45,.323,000), gasolina (+ Cr. 
266.844,000), aceites combustibles fuel y Diésel 
(+ Cr. 165.117,000), cemento Pértland (+ Gr. 
140.608,000), y celulosa para fabricaci6n de pa- 
pel (+ Cr. 131.590,000). 

Las importaciones de mercancias menos 
esenciales excedieron las de enero-mayo de 
1950 en 1,095 millones de cruceiros {+ 15%), 
Proporcionalmente, las mercancias esenciales 
revelaron un crecimiento menos pronunciado, 
de 92% (+ 5,266 millones de cruceiros). 


E! precio medio dé la tonelada de impor- 
tacién- acusé un alza de Cr. 1,006, esto es, mAs 
de 48% en relacién con el periodo precedente. 
Tuvo lugar un crecimiento en las mercancias 
esenciales de Cr. 835 cruceros (-++- 43%) en su 
precio unitario, presentando las menos esen- 
ciales un aumento considerable de Cr; 5,235 
(+ 3%). 


COMERCIO POR AREAS MONETARIAS 
(Enero-abril de 1951) 


Por no tenerse disponibles los datos refe- 
rentes a enero-mayo de 1951, los cuadros pre- 
sentados se refieren al periodo enero-abril 
solamente. 

En el iatercambio con las 4reas de moneda 
convertible, las exportaciomes se colocaron por 
encima de las importaciones en 966 millones 
de cruceiros, recayendo sobre el comercio 
con los Estados Unidos el saldo mas favorable 
del Brasil (+ 1,773 millones de cruceirog). 

Con los patses de moneda inconvertible, la 
importacién brasilefia se coloca con valor supe- 
rior al de la exportaci6n, diferencia que alcan- 
za 1,017 millones de cruceiros. 

Se verificaron saldos negativos mas sensi- 
bles en el trueque realizado con la Gran Bre 
tafia, Argentina y Francia. 

Esos datoa, entre tanto, deben ser tomados 
con cierta reserva, por cuanto la exportacién 
e importaci6én que se refieren a paises de mo- 
neda inconvertible, pues ocasionalmente son 
realizadas en moneda convertibles. 


COMERCIO EXTERIOR DEL BRASIL 
(Enero-junio de 1951) 


Toneladas 


5,055,144 
2,221,480 


Coneepto 


Importaci6n* ... 
Exportaci6n .... , 


Millares de cruceiros 


15.982,161 
15.299,418 





* Datos sujetos a rectificacién. 


— 682.743 





COMERCIO POR AREAS MONETARIAS (ENERO-ABRIL DE 1951) 
(EN MILES DE CRUCEIROS) 





Pafses 


Importaci6n jg  Exportacién 





a) Monedas convertibles: 


5.774,784 
120,055 
54,608 
5,934 

8 
18,597 


1. 772,976 





Suma y sigue: 


5. 968,986 


501 
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33,586 

Alemania 382,740 
Austria 12,904 
Finlandia 7 36,684 
36,028 

213,174 


PEI te] | ++et+4+ 14444 





b) “MM onedas inconvertibles: 
Checoeslovaquia 


oF 


+ 
+ 
os 
a 
+ 


| 
| 
| 


++++ | + 





| 


1.016,661 








IMPORTACION POR PAISES 
(Enero-abril) 


50,617 








330,118 
19,204 
33,489 





382,811 
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Diferencia 
en 1951 





16,942 
315,914 


++ 


l++14 
l++++ ++ 





+lt+ +4++4+4+4+ 141441 


10.074,851 


Hlt+ t+4+4+4++4++4+4+4+44+ 





EXPORTACION POR PAISES 
(Enero-abril) 





Toneladas 
Diferencia 
1951 1950 


Argentina 195,279 
Chile 3,969 


Palses 





411,743 
54,528 
62,545 

8,724 


rit 


429 
86,876 
3.161,269 





+l++4t4+ ++) +++ 44441 


9.141,476 
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Toneladas 
1951 


Palses 
1950 


Diferencia 
en 1951 


Miles de cruceiros 


1950 1950 * en 1951 





Suma anterior. . 


Unién Belgo-Lu- 


xemburguesa . 


729,802 


24,273 
42,146 


1.314,458 


49,243 + 
98,434 + 


+ 584,656 


5.234,739 


155,519 
367,928 


9.141,476 +- 3.906,737 


326,692 + 171,173 
556,066 + 188,138 


24,970 
56,288 





796,221 1,462,135 


+ 665,914 


5.758,186 10.024,234 + 4.266,048 








IMPORTACION POR GRUPOS DE PRODUCTOS 
(Enero-abril de 1951) 





Grupos de productos 





@) MERCANC{AS ESSENCIALES 


1.—Materias primas y combustibles . 


2.—Géneros alimenticios 

3.—Manufacturas 

3.—Animales vivos 
Total del grupo “a” 


b) MERCANCIAS MENOS ESSENCIALES 








10.074,851 





Exportaciones.—Durante el presente mes 
Jas exportaciones se elevaron a 349.800,000 
délares canadienses, cifra inferior al total de 
378.600,000, registrado en el mes de julio pré- 
ximo pasado, lo que llevé el total de los meses 
enero-agosto a 2,464.500,000 délares, en com- 
paracién con 1,941.400,000, en igual periodo en 
1950, significando un aumento de 523.100.000 
délares. 

No obstante la penuria de délares que sufre 
la Gran Bretaiia, el movimiento exportador 
hacia el Reino Unido aumenté sus compras en 
un 56%, o sean 20.000,000 de délares: las refe- 


ridas exportaciones se elevaron a 55.397,000 


i 
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délares, contra 44,544,000 durante igual perio- 
do de 1950. El aumento se debe principalmente 
a la fuerte demanda por: materias primas y 
al aumento en las cotizaciones. 

Los Estados Unidos, principal cliente del 
Canad&, aumentaron sus compras un 15%, al 
pasar de 167.148,000 délares, en agosto de 
1959, a 192.838,000 que corresponden al pre- 
sente mes. El total de los ocho meses alcanzé 
1,504.611,000 délares, en comparacién con 
240.292,000 que registr6é igual lapso de tiem- 
po en 1950. 

En el cuadro siguiente se consignan las 
cifras relativas al valor de algunos de los pro- 
ductos exportados durante e] mes: 
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Concepto 





Cereales, diversos 

Pescado y sus productos 

Madera para pulpa 

Magquinaria e implementos agricolas 
Amianto 

Harina de trigo 


Automéviles 
Bebidas alcohélicas 





IMPoRTACIONES.—El movimiento importa- 
dor con los Estados Unidos se elevé a Dis. C. 
229.500,000, durante el presente mes, frente a 
Dis. C. 172.600,000 que corresponden a agosto 
de 1950, elevando el total de los ocho meses del 
afio en curso a Dis. C. 1,935.300,000, en com- 
paracién con Dis. C. 1,347.700,000 por el mis- 
mo periodo de 1950. 

El mismo movimiento con la Gran Bretafia 
aleanzé la cantidad de Dis. C. 39.100,000 com- 
parada con 34.300,000 délares canadienses, re- 
gistrados en el mismo mes del afio pasado. 
El total de enero-agosto se elevé a Dis. C. 
307.000,000 frente a Dis. C. 254.200,000 por el 
mismo lapso de tiempo en 1950. También apa- 
recen diferencias con los cuadros, por incluirse 
en ellos a los puertos fuera del territorio. 


Las importaciones procedentes de todos los 
paises en conjunto se elevaron a Dis. C. 
357.500,000, comparadas con Dis. C. 267.300,000 
en agosto de 1950; y el total del periodo enero- 
agosto, a Dis. C. 2,830.500,000, comparado con 
Dis. _C. 1,979.800,000 que.corresponden a 
igual lapso de tiempo en 1950. 

Las diferencias aparentes, en los cuadros 
estadisticos que siguen, con las cifras que se 
han mencionado, relativas a los Estados. Uni- 
dos y a la Gran Bretaiia, se deben a que en 
dichos cuadros estén afiadidos les totales co- 
rrespondientes, respectivamente, a las posesio- 
nes o puestos fuera del territorio propiamente 
estadounidense, y a los puestos fuera del te- 
rritorio insular metropolitano. 


~ 


COMERCIO DE ENERO A AGOSTO (EXCLUYENDO ORO) 
(En millones de délares canadienses) 





Concepto 





Con todos los paises: 


Importaciones para el consumo 
Exportaciones de productos domésticos 
Reexportaciones ..........-. 

Total del comercio 


Con el Reino Unido: 


Importaciones para el consumo 
Exportacién de productos domésticos 
Reexportaciones 

Total del comercio 

Balanza 











Coneepto 


Con los Estados Unidos: 

Importaciones para el consumo 

Exportaciones de productos domésticos 
rtaciones 

Total del comercio 








IMPORTACIONES EN AGOSTO (EXCLUYENDO ORO) 
(En millones de délares canadienses) 





Concepto Enero a agosto inclusive 
1650 


1951 





POR GRUPOS PRINCIPALES 


Productos agricolas, vegetales . 293.0 
Animales y productos animales i . 49.0 
Fibras textiles y sus productos ‘ 223.2 
Madera, productos de madera y papel , 63.4 
Hierro y sus productos . 644.8 
Metales no ferrosos y sus productos . p 129.0 
Minerales no metélicos y sus productos 57. ‘ 369.1 
Productos quimicos y sus derivados 101.6 
Mercaderias misceléneas ; 106.6 





19798 2,830.5 





POR AREAS GEOGRAFICAS 
Patses de la Comunidad Briténica: 





Total de paises. de la Comunidad Britdnica ... 
Paises extranjeros: 

Estados Unidos y sus posesiones ' A . 1,937.7 
América Latina X J 4 180.9 


Europa 115.3 
Otros paises extranjeros 





Total de paises extranjeros 





Total de importaciones 





IMPORTACIONES EN AGOSTO DEL REINO UNIDO Y DE LOS ESTADOS UNIDOS 
(EXCLUYENDO ORO) 


(En miles de délares canadienses) 





Grupos principales 





Reino Unido: 

Productos agricolas, vegetales 
Animales y productos animales 
Fibras textiles y sus productos 
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Grupos principales 





Suma anterior 
Maderas, productos de madera y papel 
Hierro y sus productos 
Metales no ferrosos y sus productos 
Minerales no met4licos y sus productos 
Productos quimicos y sus derivados 
Mercaderias miscelineas 





Estados Unidos: 


Productos agricolas, vegetales 
Animales y productos animales 

Fibras textiles y sus productos 
Madera, productos madera y papel 
Hierro y sus productos 

Metales no ferrosos y productos 
Minerales no metdlicos y sus productos 
Productos quimicos y sus derivados 
Mercaderias miscelAneas 





1,347,746 





EXPORTACIONES CANADIENSES EN AGOSTO DE 1951 
(EXCLUYENDO ORO) 


(En millones de délares canadienses) 





Concepto 





POR GRUPOS PRINCIPALES: 


Productos agricolas, vegetales 
Animales y productos animales 

Fibras textiles y sus productés 

Madera, productos de madera y papel 
Hierro y sus productos 

Metales no ferrosos y sus productos 
Minerales' no metdlicos y sus productos 
Productos quimicos y sus derivados 
Mercaderias miscelineas 


Tota] de exportaciones domésticas .. 
' 











POR AREAS GHOGRAFICAS. 


Paises de la Comunidad Briténica: 
Reino Unido y Europa 





Total de paises de la Comunidad Britanica ... 
Paises ertranjeros: 


Estados Unidos y sus posesiones 

América Latina 

Europa 

Otros paises extranjeros 

Total de exportaciones a paises extranjeros 


Total de exportaciones domésticas 
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EXPORTACIONES CANADIENSES AL REINO UNIDO Y A LOS ESTADOS UNIDOS 
(EXCLUYENDO ORO) 


(En miles de délares canadienses) 





Grupos principales 





Reino Unido: 


Productos agricolas, vegetales 
Animales y productos animales 
Fibras textiles y sus productos 
Madera, productos de madera y papel. . 
Hierro y sus productos 

Metales no ferrosos y sus productos... 
Minerales no metdlicos y sus productos. 
Productos quimicos y sus derivados ... 
Mercaderias miscelaneas 





Estados Unidos: 


Productos agricolas, vegetales 151,977 
Animales y productos animales 183,921 
Fibras textiles y sus productos ‘ 13,198 
Madera, productos de madera, papel .. 739,226 
Hierro y sus productos 112,460 
Metales no ferrosos y sus productos ... ‘ 179,985 
Minerales no met4licos y sus productos. 59,360 
Productos quimicos y sus derivados ... 45,349 
Mercaderias miscelineas 19,135 





1.504,611 
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MONTREAL, QUEBEC 


(Agosto de 1951) 
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Chiles dulces verdes 
Chiles picantes 
Duraznos de Ontario 
Duraznos importados 
Frambuesas 


Gayubas 
Grosellas negras 
Grosellas rojas 
Hongos 
Limones importedos 
Limoncitos 
Melones de Ontario 
Melones importados 
Melones Honey Dew 
Naranjas de California: 
150’s y 176’s 
220’s y 200’s 
250’s y 288’s 
Manzanas Duquesa 
(E. U.) 
Manzanas Red Wil- 
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TORONTO, ONTARIO 
(Agosto de 1951) 


SITUACION DEL MERCADO que se registré es en gran parte responsable 

de la presente situacién, junto-ton la resisten- 

La misma depresién en los negocios que se cia contra los altos precios, que se registraron 
hacia sentir el mes pasado prevalecié durante en los siguientes ramos: productos alimenti- 
agosto; el alza constante del costo de la vida cios,“ combustibles, ropa en general, muebles, 
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servicios domésticos, rentas de casas, servicio 
telefénico, aténcién médica, productos farma- 
céuticos y medios de transportacién. 

El indice del costo de la vida aumenté,en 
este mes un 0.9%, al pasar de 188.9 a 189.8% 


entre el 1° de agosto y el @timo dia del mis 
mo mes. 

El siguiente cuadro muestra los indices 
m4s recientes del costo de la vida, en algunas 
de las principales ciudades de Canada: 





Ciudades 





185.1 
196.4 
185.8 
183.1 





INDUSTRIA AUTOMOVILISTICA 


En Toronto las ventas de automéviles nue- 
vos siguen bajando, notindose una reduccién 
del 72% para coches procedentes de Gran Bre- 
tafia y 26% para los de marca norteamericana. 
Tanto en las ventas a plazos de coches nuevos 
como usados se registr6é igualmente una dis- 
minucién muy notable. 

Las ventas del mes ascendieron a 21,600 
vehiculos nuevos, ifhportando un valor de 
54.957,845 délares, o sea una disminucién de 
un 34% en cuanto al namero y un 19% en lo 
que se refiere al valor, al compararlas con 
32,900 unidades, valuadas en 67.981,759 dé- 
lares, vendidas en agosto de 1950. 

El valor total de enero-agosto de este afio 
ascendié a 292,298 vehiculos nuevos, frente a 
292,760 que se vendieron durante igual lapso 
de tiempo el ajio anterior. ” 


No hubo movimiento de exportaci6n. 


INDUSTRIA DEL PAPEL 


Segan noticias publicadas por la Newsprint 
Association of Canada, la produccién cana- 
diense en este mes se elevé a 484,563 toneladas 
de papel de periédico, lo que significa un 
aumento de 18,120 toneladas sobre el mismo 
_ mes de 1950. 

El promedio diario de la produccién se 
calculé en 17,947 toneladas, o sea un aumento 
de 3.9% sobre agosto de 1950. El rendimiento 
mensual ha sido de 103.1% de la capacidad 
te6érica, contra 103.2% el ‘mes anterior y 
101.5% que corresponde al mes de agosto del 
afio anterior. : 

En .este mes las exportaciones se elevaron 
a 480,581 toneladas, lo que muestra un aumen- 
to de 62,992 toneladas frente a idéntico perio- 
do de 1950. 

Las entregas a los Estados Unidos del 
Norte alcanzaron 408,830 toneladas, represen- 
tando el 85.1% del total de los abastecimien- 
tos, y un aumento del 9.6% sobre el mismo 
mes de 1950. . 


INDUSTRIA SIDERURGICA ~~ 


Durante el mes que se informa, la produc- 
cién de lingotes de acero registr6 un aumento 
sobre el mismo mes del afio anterior, al esta- 
blecerse en 277,752 toneladas, en comparacién 
con 275,099 producidas en agosto de 1950. El 
total general, por el periodo enero-agosto, se 
elevé a 2.307,579, en relacién con 2.184,189 
producidas en igual lapso de tiempo el afic 
pasado. 

Se calcula que el promedio diario de la 
produccién durante este mes se elevé a 8,960 
toneladas, contra 8,874 toneladas hace un afio. 

Las importaciones de hierro y acero proce- 
dentes de] Reino Unido se elevaron a 21,500 
toneladas por mes, durante el primer semes- 
tre de 1951, y se calcula un promedio de unas 
20,000 toneladas mensuales para el resto del 
afio en curso. 

Las importaciones del mismo producto 
de los Estados Unidos del Norte han sido de 
17,000 toneladas al mes, contra 6,400 propor- 
cionadas durante 1950. 

Las produccién de la industria pesada 
sigue muy activa, y con motivo del programa 
de rearme de este pais se registré6 un ritmo 
muy accelerado en todos sus sectores. 


AMIANTO 


En el transcurso de agosto, la produccién 
se elevé a 80,398 toneladas, comparadas con 
71,519 que registr6é igual periodo en 1950, o 
sea un aumento de 12%. Estas cifras llevan 
el total de enero-agosto a 654,916 toneladas, lo 
que equivale a un aumento de 25% sobre las 
520,680 toneladas producidas durante igual 
lapso del afio anterior. 

Las exportaciones de amianto aumentaron 
durante el curso de los dos periodos: durante 
el mes se elevaron a 81,063, contra 70,971 en 
agosto de 1950; y, en enero-agosto, se estable- 
cieron en 635,437 toneladas, frente a 500,890 
por el mismo periodo del afio anterior, 
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COBRE Y¥ NIQUEL 


La produccién de cobre aumenté en agosto, 
al nivelarse en 22,644 toneladas, contra 21,359 


aleanz6 11,944 toneladas, contra 7,721 hace 
un aiio, llevando e] total de los ocho meses a 
90,561 toneladas este afio, frente a 79,352 que 
se registraron durante el mismo lapso en 1950. 


producidas en el mismo mes de 1950, El total 
general de enero-agosto se elevé a 182,442 tone- 
ladas, contra 174,821 por igual periodo del afio 
pasado. 

Durante agosto la produccién de niquel 


GANADO 


Se han exportado de la Provincia de Onta- 
rio, con destino a nuestra Repdblica, 22 ter- 
neras Holstein. 


VIVERES 


Las cotizaciones de frutas y legumbres en el mercado de Toronto fueron como 
siguen (contrastando los precios del 1* y del 29 de agosto de 1951): 





Calidad u origen, y unidad 





De Ontario, blanco, huacal 
De Ontario, verde, huacal 


De Ontario, por bishel ............. {. 
Biashel 
Amarillas, tipo espafiol, 50’s 
De Ontario, verde, docena 
De Ontario, para cocinar, 50 Ibs. 
De Texas Silverskin, 50 lbs. 
Texas-California, 50 lbs. 
a espafiol, 50 Ibs. 
i 6's 


~ 
ha 
Ld 


Verdes, dulces, 11 libras 
Amarillos picantes, 11 ibs. ........... 
Rojos, — o dulces (pimentones) .. 
1% galén 
‘ De Ontario, 11 cuartos de galén 
De Ontario, verdes, 11 cuartos de galén 
Bishel 
Huacal de 36 pintas 
11 cuartos de galén 
Rojas, 6 libras 
Ne 6 libras 
Ca. 
De Ontario, huacal 3 docenas 
Chicas, docena 
Grandes, docena 
6-6 docena de saquitos 


RESuSERSERRE 
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P.E.L., 75 libras 

De Alabama, blanca, 100’s 
Otras, 100’s 

De Ontario, 1% galén 


~ 
a 
So 


: 
R 
: 


2 
De Oregén, Anja, caja 
De Ontario (Clapps, Bartlett), 6 Ibs. .. 
De Ontario, 1% galén 


EPPeee £ SECkE F 
seusse & sensk s8 
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De Ontario, 50 libras 
Importadas, huacal 
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Mercado de Cuba 








INFORME DE AGOSTO DE 1951 


INDICE FISCAL, ECONOMICO Y COMERCIAL! 





Concepto 


1950 1951 


i 





Recaudaciones fiscales: 

Rentas del Presupuesto 

Fondo Eepecial O. P. ...........++-+++: 
Ley del Recargo Tributario 

Presupuesto de la Defensa Nacional .... 
Ley 31, de Fomento Nacional 


Aduana de La Habana’ 
Rentas Interiores* 


Comercio exterior: 
Importaci6n total de Cuba 
Exportaci6n fotal de Cuba 
Azficar, exportacién en toneladas 
Tabaco exportado. (valor) 

En rama (libras) 

Torcido (unidades) 

Cigarros (unidades) 


Moneda y Banca: 

Depésitos recibidos 

Cheques pagados 

Compensaciones bancarias de la Habana. . 

Moneda: c4lculo de la circulacién en poder 
del piblico 

Proporcién de la moneda cubana acufiada 
con el numerario en cireulacién .... 


Miscelénea: 
Edificaciones de la Provincia de La Ha- 


bana 

Caja-‘Salud Maternidad Obrera, Prov. Ha- 
bana 

Sueldos y jornales privados 


' Los valores ($) en pesos cubanos, iguales a délares. 
* Comprendidas en las Rentas del Presupuesto. 


128,036,622 
13.711,656 
2,594,405 
8.359,981 
5.614,990 


171.763,170 
18.446,901 
5.534,026 
10.542,827 
6.153,565 


22 ¢| oRERE 





158.317,654 $ 212.440,489 


35.336,893 
41.566,738 


26.178,255 
25.744,806 


++ +]+++++ 


153.108,619 
290.113,787 


217.561,629 
414.674,074 
3.430,519 
18.773,848 
20.946,467 
17.078,464 
9.906,136 


+++44+4++ 


5,161.583,400 
5,048.124,500 


1,632.437518  2,402.401,492 


+ +++ 


657.506,317 815.756,948 


66.73% 55.65% 
$ 24,584,864 


1.326,268 
195.597 ,000 


$ 30.924,461 


1.529,010 
219.093,600 





COTIZACIONES DE VIVERES 


I. Asocract6n Lona pe Cupa 
Producto 


Délares 
Aceite de soya, en latas 
de 27 libras, de 35.00 a 36.00 
Ajos de Chile, de 20 mancuernas 
Ajos de Chile, de 30 mancuernas 
Ajos de Chile, de 50 mancuernas 
Ajos de Chile, a granel, 23 kilos 


Producto 


Ajos de Texas, sacos de 
50 libras, Nam. 1,.... de 
Ajos italianos, 23 kilos,. de 


5.50 a 
7.00 a 


Arroz (segan variedad y porcentaje de 


6.00 
7.50 


Largos Rezoro y Blue Bénnet 
Cortos de 11.00 a 12.50 
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Proaucto 


Azacar, refino de primera, por quintal. 
Aztcar Centrifuga, sacos de 325 libras. 
Bacalao de Noruega Im- 
perial, caja, 
Bacalao de Noruega Superior, caja ... 
Bacalao de Noruega Universal, caja ... 
Bacalao de Noruega Popular, caja .... 
Bacalao de Noruega Imperial, caja ... 
Bacalao del Canad4, Superior, caja ... 
Bacalao del Canad4, corriente, grande, 
caja 


Chicharos ven verdes, por quintal. 

Chicharos enteros, norteamericanos, por 
quintal 

Frijoles colorados largos, N. York, nue- 
vos, por quintal 

Frijoles colorados largos, de Chile, nue- 
vos, por quintal 

Frijoles colorados medianos, norteame- 
ricanos, per quintal 

Frijoles blancos de Idaho, por quintal. 


ae rosados de California, por quin- 


Cusdlinaas grandes nuevos, por quintal. 
Garbanzos medianos, por quintal 
Garbanzos chicos, por quintal 
Harina de trige para 
pan, lra. patente, sacos 
de 200 libras, 
Harina de trigo, segin 
marea, sacos de 200 li- 
bras, 
Jamén de pierna, norteamericano por 
quintal 
Jamén de paleta, norteamericano, por 
quintal 
Jamé6n de pierna, del pais, por quintal. 
Jamé6n de paieta, del , por quintal. 
Maiz del pais, por quintal 
Manteca de primera, refinada, por quin- 
tal 
Papas del pais, rosadas Nam. 1, por 
quintal 
Papas del pais, blancas, por quintal ... 
Pimientos del pais, 4% caja, Primera 
Flor 
Pimientos del pais, 4% caja, Superior 


Détares 


Sal del pais, molida, sacos de 180 libras. 3.50 
a de California ovaladas, segan 


Sardinas de Marruecos de 30 mm. 
Tocino de barriga norte- 


de 31.50 a 35.00 
Tocino Butts, norteamericano, quintal. 26.00 
Tomate del pais: Puré de 1 kilo, caja. 7.00 
Natural, 100/4, caja . 
Puré de 4, caja 


II. ComisiontstTas 


(Estos precios de mercancias de importacién 
son a base de costo, flete y seguro Habana) 


Producto 


Ajos italianos 

Ajos norteamericanos 

Bacalao de Noruega, Superior 
Cebollas amarillas norteamericanas, N. 


Cebollas de California 

Chicharos enteros norteamericanos ... 

Chicharos partidos 

Frijoles blancos chilenos 

Frijoles blancos norteamericanos, cose- 
cha 1950 

Frijoles colorados largos, chilenos .... 

Frijoles colorados largos, norteamerica- 
nos 

Frijoles colorados medianos, norteame- 
ricanos 

Garbanzos mexicanos 48/50 

Harina de primera, trigo norteamerica- 
no 

Harina de primera, trigo canadiense. . 

Harina de trigo duro de invierno 

Harina de trigo blando, de 10.90 a 

Harina de trigo blando (clears) 

Harina de trigo duro de invierno 
(clears) 

Papas blancas norteamericanas 


El aceite y la manteca, con arreglo a Ja co- 
tizacién de la Bolsa de Chicago. 
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_ Mercado de los Estados Unidos 





EL PASO, TEXAS 


(Agosto de 1951) 


COMERCIO CON MEXICO 
eed ng 
EXPoORTACIONES Y REEXPORTACIONES A M&x1co 


165,330 
556,390 
87,980 
40,550 
45,210 
52,300 
449,120 
32,660 
48,200 
78,720 
27,220 


Cianuro de potasio 
Dinamita 
Equipo escolar 


Ldminas de hierro 

Madera (puntales de mina) 

Malta 

Maquinaria 

Negro de humo 

Papel de periddico 

Petréleo, combustible 

Postes 

Sales para abonos ............ wt 


Trigo 
Tuberia de hierro 
Xantato de potasa 


IMPORTACIONES DE PRODUCTOS MEXICANOS 


Espato flaor 
Estroncio mineral 
Fécula 

LAéminas de madera 


Molduras de madera 
Motores. para avién .......... or 


Tuberia de asbesto 
Zine concentrado 


Por las estadisticas anteriores (proporcio- 
nadas por los Ferrocarriles Nacionales de Mé- 
xico, con oficinas en Ciudad Judrez, Chih.), se 
notar4 que, de los productos procedentes ‘de 
nuestro pais, el aguarr4s, la madera, el plata- 
no y los minerales son los que tienen mas de- 
manda en Estados Unidos, y nuestras impor- 
taciones son de aceite vegetal, gasolina y trigo 
en forma predominante. 

Las exportaciones de plitano por esta fron- 
tera, durante el mes de agosto, consistieron en 
45 carros refrigeradores, con un peso de 513,900 
kilogramos, que fueron destinados a Califor- 
nia, Nuevo México, parte de Arizona y una can- 
tidad suficiente para el consumo local, ven- 
diéndose al menudeo, plétano selecto, a razén 
de 13 centavos de délar por libri. 


COTIZACIONES VARIAS 
LECHERIAS “PRICE” Y “FARMERS” 





Producto 


Unidad Precio en centavos de délar 
cart6n 


Envase de Envase de vidrio 





Leche pasteurizada grado A 
Leche Guérnsey-Jérsey grado A 
Leche “Estrella de Oro” grado A 
Leche homogenizada grado A 
Leche certificada 


\% de galén 
\% de galén 
\% de galén 
\% de galén 
Y, de galén 
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Leche certificada de cabra 
Suero (btittermilk) 

Crema de leche para reposteria 
Crema de leche para mesa 
Reques6n (16 onzas) 





HEID BROS, CORPORATION 
Producto 


Avena de Colorado 
Cebada 

Maiz amarillo 
Maiz blanco 


McNUTT OIL AND REFINING CO. 
Producto 


Combustible Diésel 
Gasolina blanca 
Gasolina etilica 


Las peliculas mexicanas exhibidas en el tea- 
tro Colén de esta ciudad, durante el mes de 
agosto, fueron las siguientes: Zl Cuarto Man- 
damiento (del 1° al 3), El Gran Campeén (4 y 
5), Hl Gavilan Pollero y Bl Gendarme Desco- 
nocido (del 6 al 10), Pweblerina (11 y 12), 
Azahares para tu Boda (del 13 al 17), El Ro- 
pavejero (18 y 19), Cuatro Vidas (del 20 al 
26) y No me defiendas Compadre (del 27 al 
31). La que m4s gust6 fue Azahares para tu 
Boda. 


LOS ANGELES, CALIFORNIA 
(Agosto de 1951) 


EXPANSION INDUSTRIAL 


De acuerdo ‘con un examen hecho por el 
Comité de la Camara de Televisién durante 
la Gltima semana de julio, la industria de la 
televisién en el Sureste de California (que ac- 
tualmente ocupa el segundo lugar en el mun- 
do) representa una inversién de 63.567,320 
délares y da ocupacién a 24,305 artistas y 
trabajadores. Estos datos, que por primera vez 
se reunieron, indican que las 7 estaciones 
transmisoras de televisién, que operan en la 
gran 4rea de Los Angeles, representan la in- 
versién de una capital privado que asciende a 
la suma de 14.882,000 délares y que ocupa los 
servicios de 1,085 empleados. 

Un indice muy claro del intenso desarrollo 
que se est4 dando a la televisién es el nimero 
de horas que en conjunto transmiten diaria- 
mente las estaciones, y que es el de 70, 6 sea 
més del doble de las 32 horas que para el 1° 
de enero de 1950 habia proyectadd el Encarga- 
do del*Comité de Televisién. 

M4s de 50 distribuidores han invertido 
13.750,000 délares en plantas y equipos, y los 
sueldos que pagan a los 9,460 trabajadores 


representan una suma mensual de 3.615,115 
délares. 


Por su parte, las inversiones de los fabri- 
cantes, tanto en plantas como en equipos, re- 
presentan la nada despreciable suma de 
34.935,320 délares, y esta fase de la industria 
es la fuente de vida de 13,760 trabajadores. 


INDICE DE PRECIOS 


Durante el mes de junio los precios se man- 
tuvieron m4s o menos al mismo nivel que en 
mayo, pero, haciendo una comparacién con los 
de la misma época, durante el afio 1950 (exac- 
tamente antes de que principiara la guerra en 
Corea), se advertiré el alza que han venido 
sufriendo desde entonces. E] aumento mAs no- 
torio se observa desde luego en los alimentos, 
ya que, con relacién a los precios de aquella 
época, han subido un 14.5%; siguen las ren- 
tas de las casas, en 12.5%; el vestuario en 
10.8% y articulos diversos, en 5.7%. 

A continuacién se insértan las cifras co- 
rrespondientes al 15-de junio de 1951, siendo 
la base de comparacién (100) el promedio de 
los afios de 1935-1939. 
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Concepto 


Los Angeles Todos los E. U. 





Articulos en conjunto 
Alimentos 
Vestuario 


Combustibles 
Muebles para hogar 


PRODUCCION AGRICOLA 


El aumento del 26% en los ingresos agrico- 
las, registrado durante los primeros meses del 
afio, sufrié |un considerable descenso Gltima- 
mente, al abatirse los precios de las cosechas. 

La mayoria de éstas, asi como la carne de 
ternera y los huevos, se cotizaron en junio a 
precios mucho m4s bajos que en mayo, y ar- 
ticulos tales como frijol, limén y semilla de al- 
godén sufrieron una baja tremenda. Un ligero 
aumento de Ios precios del trigo, avena, puer- 
cos y papas neutraliz6 parcialmente estas 
caidas. 


186.1 
230.9 
201.8 
(No se obtuvo) 
98.7 


185.2 
226.9 
204.9 
135.7 
143.6 
212.5 


164.8 


1204.9 
160.5 


Si bien las ganancias de los agricultores t. 
California se estimaron en 551.375,000 déla- 
res por los primeros cuatro meses del aiio, 
dichas ganancias sufrieron una considerable 
merma, por el aumento en los precios de los 
articulos necesarios para la produccién. “La 
gente tiene la creencia errénea de que, durante 
las épocas de carestia de los alimentos, los 
agricultores obtienen ganancias fabulosas, pe- 
ro no se dan cuenta que, si suben los precios 
de sus productos, es porque sus gastos de dis- 
tribuci6n y venta de los mismos son mucho 
mas altos”, dice un portavoz de la Caémiara 
de comercio de Los Angeles. 


PRECIOS 


A continuacién se consignan los precios de varios productos, correspondientes al 15 
julio de 1951 (excepte Jos de conejos, gallinas, huevos y leche, que son del 20 de julio), 


promedios de precios al mayoreo: 





Productos 


eae 





Lechuga 
Limén 
Naranja 


1951: 


0.15 
.65 
.00 a 13.50 
00 a 25. 
.50 

90 

251% 

09 


821% 


Huacal de 4 docenas 
Caja de 360 libras 
Caja de 200 libras 
Saco de 100 libras 


Caja de 30 libras 
Caja de 64 libras 
Huacal de 60 libras 


t ae 
miom Sis warwcsoocoouee 
t r) 


Estos otros precios al mayoreo de productos locales corresponden al 20 de agosto de 





Producto 





Por quintal: 
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Producto 





Por tonelada: 


Harinolina de ajonjoli 
Harinolina de alfalfa 

Harinolina de copra 

Harinolina de semilla de algodén 
Harinolina de semilla de linaza 
Harinolina de soya 


RSASSE 
ssesse 


eeee er Pp 
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SAN FRANCISCO, CALIFORNIA 


EL COMERCIO EXTERIOR EN 1950 


El Distrito Aduanal de San Francisco, Ca- 
lifornia, comprende todo el Norte del Estado 
de California, hasta los limites Norestes de 
los Condados de San Luis Obispo, Kern y 
San Bernardino, asi como los Estados de Ne- 
vada y Utah. Casi la totalidad del comercio 
exterior extranjero pasa a través de la Bahia 
de San Francisco o de sus canales tributarios. 

A continuacién se detallan las estadisticas 
que pueden interesar a México, ecompiladas por 
la Oficina de Censos del Departamento de Co- 


a y publicadas por el 
ones statal de Comisionades del Puerto 
de San Francisco, 

La fuente b4sica son las declaraciones de 
embarque de las mercancias de exportacién y 
de las importadas, copias de las estadisticas 
relativas siendo enviadas al Departamento de 
Censos ; asimismo se incluyen relaciones de las 
mercancias en traénsito. 

Los datos contenidos en el presente infor- 
me se refieren al afio 1950, y exclusivamente 
al tréfico maritimo. 


I. EXPORTACIONES 


f ExportTaciones 4 M&xico 





Producto 





Leche deshidratada y sus productos 
TestAceos y productos de concha 
Verduras enlatadas 


Verduras y sus preparaciones .........++, fess 


Fruta enlatada 

Conservas y otras preparaciones de fruta 
Materias primas para vinos de mesa 
Bebidas con sabores artificiales y mieles 
Manhufacturas de hule 

Aceites vegetales y sebos, no comestibles 
Productos textiles 

Maderas manufacturadas 

Gasolina y aceite destilado 

Productos de petréleo 


RETRO FUMIE ee hh nn ook hn co stcasesnsvecs 


Minerales no metalicos 

Fierro y acero manufacturados 
Productos de aluminio 

Latoén y bronce, manufacturados 
Maquinaria y aparatos eléctricos 


Ma4quinas, turbimas y sus partes ...........:. 


eee eee eee eee 


Maguinaria para construccién y transporte, y sus partes .... 
Maquinaria para mihas, perforacién de pozos artesianos y 


bombeo, y sus partes 





749,422 
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Producto 





Suma anterior 
Maquinaria para metales, y sus partes 
M4quinas y sus partes, para coser calzado y textiles 
Maquinaria en general y sus refacciones, excepto para agricul- 
tura 


Maquinaria agricola e implementos agricolas, y sus partes 
(nuevos y usados) 

Automéviles, camiones de carga y pasaje, etc., excepto mili- 
tares 

Refacciones para automéviles, camiones de pasaje y carga, y 
equipo para servicio 

Vehiculos y refacciones en general, excepto militares 

Alquitran de hulla 

Preparaciones médicas y farmacéuticas 

Preparaciones quimicas industriales, excepto Acido sulfarico. 

Pinturas pigmentadas y barnices 

Productos quimicos 

Varios 








REEXPORTACIONES A M&xIco 
(Mercancias en transito por San Francisco, California, con destino a México) 





Producto 





Productos de carne 

Pescado enlatado, excepto test4ceos 
Pescado preparado, excepto testaceos 
Productos de concha y testAceos 
Cueros curtidos y sin curtir 

Pieles y manufacturas de piel 
Conchas sin manufacturar 
Productos animales, no comestibles 


Verduras enlatadas 

Verduras y sus preparaciones .......... cvk'ene kee Camrewies Bes 
Fruta seca o evaporada 

Fruta enlatada 

Preparaciones de fruta o en Comserva ............22-eeeeeeee 
Materias primas para bebidas de mesa 

Licores y vinos destilados 

Hule crudo y en preparaciones 

Llantas y cimaras de hule 

Hule manufacturado 

Yerbas, hojas y raices medicinales, en crudo 

Aceites y grases vegetales, no comestibles 

Semillas, excepto oleaginosas 

Productos vegetales, no comestibles 

Manufacturas de algodé6n 

Fibras vegetales manufacturadas 

Lana manufacturada 

Manufacturas de lana 

Manufacturas de fibra sintética 

Productos textiles 





NR: FY OE oa cnn ois cescccdscstcvgvccadtesenets 


518 





INFORMACION CONSULAR’ 











Manufacturas de lana 

Papel y sus manufacturas 
Cemento para construccién 
Vidrio y productos de vidrio 


Productos de acero 
Productos de alfareria 


Productos b4sicos fabricados con fierro y acero 


Manufacturas de fierro y acero 
Tuberia de fierro y acero 
Manufacturas de lat6én y bronce 
Manufacturas de cobre 
Manufacturas de latén y bronce 
Niquel y sus manufacturas 
Estafio y sus manufacturas 


Otros metales no ferruginosos, y sus manufacturas 


Maquinaria y aparatos eléctricos 
MAquinas y turbina, y sus partes 
Maquinas y turbinas, y sus partes 
Maquinaria para coser textiles y calzado 
Maquinaria en general, excepto agricola 
Accesorios para automévil y sus partes 
Vehiculos 

Productos de carbén de alquitrén 
Preparaciones médicas y farmacéuticas 
Substancias quimicas industriales 
Especialidades quimicas 

MiscelAneos 


En el renglén de exportaciones efectuadas 
a México al través de las aduanas de San Fran- 
cisco, Calif., durante el afio 1950, se advierte 
un aumento de 174,687 délares en relacién con 
las_efectuadas en 1949, y de 206,416 con las 
llevadas a cabo en 1948... Los siguientes ar- 
ticulos han determinado dicho aumento: leche 
deshidratada y productos de cremeria; aceites 
vegetales y sebos, no comestibles ; productos de 


2,110 
308,865 


5.202,616 1.762,048 





aluminio; maquinaria y aparatos eléctricos, y 
maquinaria e implementos agricolas, y sus par- 
tes, 

En parangén con los paises centroamerica- 
nos, de los cuales sélo se-dan cifras globales, 
México se halla en la siguiente posicién (movi- 
miento efectuado exclusivamente por el Dis- 
trito aduanal de San Francisco, Calif., durante 
el afio 1950) : 


Exportacionges a Méx‘co y La America Centra 





__Pale 





El Salvador 
Honduras 


Costa Rica 
Repdblica de Panama 
Panamd (Zona de] Canal) 


Totales: 105.563,257 
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Los articulos de mayor exportacién a los 
paises centroamericanos fueron: 


Guatemala.—Leche deshidratada y produc- 
tos de cremeria; peseado enlatado, exeepto tes- 
tdeeos ; productos animales no comestibles ; 
verduras enlatadas; verduras y sus prepara- 
ciones; fruta fresea, inclusive platano; fruta 
seca y evaporada; fruta enlatada y regia 
ciones; especias; lieores y vinos destilados, es 
pirituosos ; aceites vegetales y grasas no co- 
mestibles; productos vegetales no comestibles ; 
asfalto de aceites; productos del petréleo; fie- 
rro y acero manufacturados; maquinaria y 
aparatos elActricos ; maquinaria para construc- 
cién y transportes, y sus partes; maquinaria e 
implementos agricolas, nuevos y usados; auto- 
méviles y camiones de carga y pasaje, excepto 
militares ; productos quimicos industriales, ex 
cepto Acido sulférico; pinturas pigmentadas y 
barnices; y especialidades quimicas, 


El Salvador.—Pescado enlatado, excepto 
testiceos ; verduras enlatadas y en prepara- 
ciones ; fruta fresca o congelada, inclusive pl4- 
tano; fruta seca y evaporada; fruta enlatada ; 
licores y vinos espirituosos, destilados ; produc- 
tos vegetales no comestibles; aceites y grasas 
lubricantes ; productos de hierro y acero, y ma- 
nufacturas; maquinaria y aparatos eléctricos ; 
maquinaria para construccién y transporte, y 
sus partes; maquinaria para minas, pozos ar- 
tesianos y bombeo, y sus partes; maquinaria 
e implementos agricolas, nuevos y usados; au- 
toméviles, camiones de carga y pasaje, excepto 
militares; productos quimicos industriales, ex- 
cepto Acido sulffrico; preparaciones médicas 
y farmacéuticas; y pinturas pigmentadas y bar- 
nices, 


Honduras.—Leche deshidratada y produc- 
tos de cremeria; pescado enlatado, excepto 
testaceos; productos animales no comestibles ; 
verduras enlatadas; verduras y sus preparacio- 
nes; fruta fresca o congelada, inclusive pléta- 
no; fruta seca y evaporada; fruta enlatada ; 
productos vegetales no comestibles ; productos 
del petréleo; productos de fierro y acero;, y 
zinc y sus manufacturas. 


Nicaragua.—Leche deshidratada y sus pro- 
ductos; pescade’ enlatado, excepto testdceos ; 
productos animales no comestibles ; verduras 
enlatadas y en preparaciones; fruta enlatada ; 
especias ; productos de fierro y acero, y sus ma- 
nufacturas; maquinaria y aparatos eléctricos ; 
maquinaria para minas, pozos artesianos y 
bombeo; maquinaria en general, excepto agri- 
cola; pinturas pigmentadas y barnices; y pro- 
ductos quimicos en general. 


Costa Rica.—Leche condensada y eyapora- 
da; pescado enlatado, excepto testAéceos; ceba- 
da y centeno; verduras frescas o congeladas; 
verduras enlatadas; frutas frescas o congela- 
das, inclusive pl4tano ; fruta seca y evaporada ; 
fruta enlatada; aceites y grasas lubricantes; 
cemento para construccién; productos de fie 
rro y acero; maquinaria en general (excepto. 
agricola) y ‘sus partes; preparaciones medici- 
nales y farmacéuticas; y pinturas pigmentadas 
y barnices. 


Repiblica de Panamé.—Preparaciones de 
fruta; y productos de fierro y acero. 


II. IMPORTACIONES 


Las importaciones efectuadas por San Fran- 
cisco, California, procedentes de México y pai- 
ses centroamericanos durante 1950, fueron co- 


mo sigue: 


IMPORTACIONES PROCEDENTES DP México x LA América CentraL 





Délares 





Repfblica de Panamé 
Panama (Zona del Canal) 


6.462,206 
10,043,288 
15.787,890 

992,089 
5.397,808 
5.848,889 

183,113 
2.247,570 


13.516,550 
9.095,000 





Totales : 372.724,300 46.962,848 
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E] detalle de los articulos provenientes de Méxieo, importados por San Francisco du- 
rante 1950 y a que se refiere el cuadro anterior, as come sigue: 


ImporTaci6n DE PRODUCTOS MEXICANOS 0 DEVUELTOS 





Producto Délares 





Pescados y sus preparaciones, excepto testAceos 810 
Productos alimenticios de origen animal . 112,630 
Verduras y sus preparaciones 17,349 
Frutas y sus preparaciones . 374,926 
Café crudo o verde . 5.715,491 
Cacao en vaina y semilla § 
Especias 

Sabores artificiales y mieles 

Yerbas, hojas y raices medicinales, en crudo 

Semillas en general, excepto oleaginosas 

Fibras vegetales manufacturadas y semimanufacturadas .... 

Maderas, inclusive tejamanil 

Yeso 

Articulos en general 

Articulos norteamericanos devueltos 





Totales: 





Mercancias PROCEDENTES DE M&xico EN TRANSITO POR SAN FRANCISCO 
Y CON DESTINO a oTROS PAisuS 





Producto 





Pescado preparado, excepto testAceos 
Productos de concha ‘ 
* Pieles y productos de piel 
Cac 


Saeenins: F Caae: Go Be 6g 0's aie vs abe snes cavbedess oa 
Manufacturas de algod6n 

Vidrio y manufacturas de vidrio 

Productos de alfareria 

Productos bdsicos de fierro y acero 














ACTIVIDADES 
CONSULARES 


EN ESTA SECCION SE PUBLICAN DISTINTAS FASES DE LA LABOR DESARROLLADA 
EN EL EXTRANJERO PoR Los ConsuLADOS De Mexico 


EL PUERTO DE OAKLAND, CALIFORNIA 


Por la Srita. Canciller Maria Pascat, del Consulado de México en San Francisco, California, E. U. A. 


En reciente publicacién hecha por el Con- 
sejo de Comisionados del Puerto de Oakland, 
de Oakland, California, aparece una resefia 
histérica de este puerto, y de su estado actual; 
de dicha publicacién se toma el presente in- 
forme. 

El puerto de Oakland, situado estratégica- 
mente.en la porcién. principal de la Bahia de 
San Francisco, es uno de los puertos mariti- 


mos mas grandes y modernos de los Estados 
Unidos. Su adelanto constante y su expansién 
al través del 4rea del Este lo ha caracterizado 
como una de las regiones de m4s rApido des- 
envolvimiento en la Costa del Pacifico. 

Como puede apreciarse por las fotografias 
adjuntas, el puerto de Oakland comprende las 
riberas de las ciudades de Oakland y Alameda. 
Tiene una extensién de 19 millas, pertenecien- 


A la terminal del “Puerto Exterior” de Oakland, frente a la “Puerta de Oro”, en la bahia de San Fran- 
ciseo, llegan tres lineas ferroviarias transcontinentales y varias carreteras federales, que dan servicio 


ala 








TOMO IV 


INFORMACION CONSULAR 





do las dos terceras partes de dicha extensién 
al Municipio. La ribera se extiende desde Oak- 
land hasta el famoso puente de la Bahia de San 
Franciseo-Oakland, a lo largo de los puértos 
Exterior y Medio, cubriendo una longitud de 
nueve millas en el estuario, hasta el Aeropuer- 
to Municipal de Oakland. 

A lo largo de! puerto se hallan construc- 
ciones y equipos operados por la ciudad al 
través de la Junta de Comisionados del Puerto, 
la que también opera el Aeropuerto central. 
Asimismo se encuentran localizadas, a lo largo 
del puerto, muchas industrias —— y ter- 
minales de embarque. 


HISTORIA 


Es dificil creer que, hace escasos 100 afios, 
esta valiosisima terminal pudiera ser descrita 
solamente como una porcién maloliente a azu- 
fre, de playas con fajas lodosas y algunas oca- 
sionales de arena; a un lado un trecho de tie- 
rra cubierto con aguas estancadas y desperdi- 
cios, y en la orilla unas cuantas cabafias y ea- 
minos polvosos, 

Una descripcién de la ribera en los princi 
pios de la década 1850 es, en realidad, un cua- 
dro de los origenes de Ja ciudad: 
conocida entonces como la “Calle Principal”, 
fue una tipica villa portefia norteamericana. 

Con el alud motivado por el descubrimiento 
de oro en California, la ciudad de San Fran- 
cisco, precisamente al otro lado de la bahia, 
necesitaba lefia, verduras, productos de creme- 
ria, muebles y otros articulos: asi Oakland 
vino a ser un puerto de exportacién de todos 
esos articulos. 

El servicio de barqueo, si acaso quede Ia- 
marse asi, fue muy irregular. El capitan y el 
jefe de muelles estudiaban y decidian cuando 
el bareo debia salir y arribar. Al terminar es- 
tos cAlenlos enviaban un muchacho que, co- 
rriendo por las calles, tocaba un cuerno anun- 
ciando el acontecimiento. 

El primer servicio regular se establecié en 
1850, operado por el Capitan Brown, su pri- 
mer comandante, Corrfa de San Antonio (cer- 
ca de la Avenida 14, en el estuario), a la calle 
Jackson, en San Francisco, haciendo finica- 
mente dos viajes redondos a la semana. 

La Corte del Condado en sesiones, la cual 
concedié la licencia para operar el servicio de 
ferries, autoriz6 las siguientes cuotas para el 
transporte al través de la bahfa: 


Coner pto 
Un caballo 


Un vagén 
Dos caballos 


Las actividades de la ribera fueron la vida 
de la villa: alli se concertaban los negocios, 
se estipulaba el servicio de transporte en el 
barco (ferry); era depdsito de maderas y ase- 
rraderos en proyecto; depésito de arena para 
la manufactura de yeso y mezclas para el pri- 
mer edificio de mamposteria. 

Cuando las clases terminaban en la pri- 
mera casa-escuela de Oakland, localizada en la 
Calle Cuarta, entre W4shington y Clay, los 
muchachos se iban al tanque de natacién, si- 
tuado entre las calles Broadway y Franklin. 
El 4rea era entonces una playa de arena, des- 
crita como un lugar perfecto para natacién. 
Otro pasatiempo consistia en excavar para 
sacar de la playa los moluscos (almejas y 
otros), asi como la caceria en los campos si- 
tuados a unas cuantas cuadras de la ribera. 

Los servicios religiosos de los domingos te- 
nian lugar en la orilla del mar. Frecuentemen- 
te se bautizaba a los nifios en los atardeceres 
soleados, al pie de la calle Washington: los 
eandidatos a la cristiandad y los ministros 
hacfan uso de un pasadizo de madera, hasta 
la playa; los cantores y los congregantes se 
hallaban de pie en la playa, en trajés de 
fiesta. 

Cuando la ciudad crecié, los muchachos ma- 
yores encontraron trabajo excavando ostras, 
empacando y embarcando mereaderias desti- 
nadas a San Francisco, desembarcando made- 
ras para la construccién de nuevos edificios en 
la ciudad, o en las fabricas de acepillado. 


_ En 1855 se dié el primer paso para la crea- 
cién de un puerto de mar: en ese aiio, el Con- 
cejo de la ciudad de Oakland anuncié en pos- 
tura el dragado de un banco de arena, que se 
encontraba a la entrada del estuario, el cual 
s6lo podia ser cruzado en botes del m4s bajo 
calado. En 1859 se gastaron 14,000 délares en 
el dragado de este banco y en la construccién 
de un dique de piedra, a la entrada del es- 
tuario. 

Con la ayuda del gobierno federal, que 
desde luego reconocié la importancia poten- 
cial de Oakland como un puerto de aguas pro- 
fundas, mfs de 9.000,000 de délares se han 
gastado en proveer a esta ciudad de canales 
apropiados. 

La historia sefiala muchas Inchas en los 
primeros dias del puerto de Oakland, mucho 
antes de que los vecinos del lugar ansiaran 
ardientemente tener un puerto y crearan, en 
1927, la Junta de Comisionados dé] Puerto y 
éste en si. 
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Lancha bombera del Puerto de Oakland, con 


lanzar 10,000 galones de agua por minuto: 


eapacidad para 
es de las unidades mas en contra iecendion en la costa del Pacifico. 


Es singular que este puerto mundial haya 
sido fundado, literalmente hablando, en las tie- 
rras que dejaba descubiertas el] agua en las 
mareas bajas, las cuales, antes de 1852, que- 
daban mfs abajo de la linea marcada por la 
marea. La ribera natural, que fue la raz6n esen- 
cial para la construccién de la hoy ciudad de 
Oakland, fue descartada por uno de los pri- 
meros colonizadores, Horace W. Carpentier. 

Algunas veces se describe a Carpentier co- 
mo un hombre de una gran visién, que vié las 
potencialidades de las tierras al otro lado de 
la bahia de San Francisco, y finico a quien se 
debe su desarrollo original; otras veces se ha- 
bla de Carpentier como de un astuto “abogado 
yanqui”, que vi6 muchas maneras de enrique 
cerse en California en los precipitados dias 
de) descubrimiento del oro. Probablemente am- 
bas descripciones son verdaderas, pnes en ver- 
dad el desarrollo de la pequefia villa logré 
mucho empuje por Carpentier, y éste amasé 
su fortuna por dicho desarrollo. 

Carpentier, por medio de amigos, en 1852 
introdujo un proyecto de ley en el Congreso 
del Estado, en Benicia, para la incorporacién 
de la villa, cominmente conocida en aquellos 
dias como “Contra-Costa”, mds. bien que como 
ciudad de Oakland (tierra de robles), Hamada 


asi por la abundancia de drboles de roble (oak) 
que habia en el lugar. La firma de log residen- 
tes del frea, que generalmente acompafiaba 
cualquier peticién, no fue enviada con el pro- 
yecto, el cual, sin embargo, fue aprebado por 
los legisladores. 

Pocos residentes de Contra-Costa supieron 
de la incorporacién de la villa, y no muchos 
se dieron cuenta de las elecciones sucesivas de 
los fideicomisarios. La primera accién oficial 
importante de éstos, en su primera asamblea, 
fue entregar la bahia a Carpentier, En com- 
pensacién, éste se comprometié a construir al- 
gunos muelles para barcos de gran calado, a 
pagar a la ciudad de Oakland el 2% de todos 
los derechos cobrados por el uso de los mue 
lies, y a construir un edificio escolar. 

La opinién pablica se torné contra Carpen- 
tier, tan pronto como los habitantes del lugar 
se dieron cuenta de lo que habia pasado. Cin- 
cuenta afios de eontienda siguieron, durante 
los cuales los residentes de Oakland hicieron 
esfuerzos por recuperar sus derechos a la 
bahia, que tan descuidadamente habian per- 
dido, 


El desarrollo del puerto continud, sin em- 


bargo, durante este perfodo, El primer reco- 
nocimiento federal, de las potencialidades de 
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Oakland como un puerto maritimo, fue en mar- 
wo de 1873, cuando ei Congreso comisioné6 una 
junta de ingenieros del ejéreito para que in- 
vestigara e informase sobre los planes de des- 
arrollo del puerto. En 1874, después de un in- 
forme favorable, el Congreso aprobé la eroga- 
cién de los fondos necesarios para la adecuada 
construccién de muelles en la boca del estua- 
rio, y en los afios siguientes se inicié el dra- 
gado del mismo. La obstruccién legal presenta- 
da durante ese tiempo, que amenazé el creci- 
miento del puerto, fue vencida, debido a que el 
gobierno federal se dié cuenta de la importan- 
cia del puerto, y se rehusé a permitir que ca- 
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pitales privados obstruecionaran esta via de 
comunicacién. 

En 1887, los ciudadanos de Oakland orgu- 
Nlosamente proclamaron que, en las mareas al- 
tas, los barcos de 15 pies de calado podfan 
atracar en el muelle; actualmente, 74 afios 
después, el minimo de la profundidad del agua 
en el puerto de Oakland, a lo largo del mismo 
y en el llamado “Puerto Exterior”, es de 32 
pies en la bajamar. El material dragado, al 
crear y mantener limpios los canales para los 
barcos, desde 1878 ha sido usado en la forma- 
cién de nueva tierra, y tanto es asf que, -ha- 
ciendo rellenos, se ha ido ganando tierra al 


besriacaarsbes tes Pree nyme yim ee mar cys ye “once og ae remy we ve; em al te- 


tuario la isla donde est& instalada la base 


de Guartacostas de los Estados Unidos. 
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mar, y la mayor parte del-4rea del Puerto de 
Oakland se asienta sobre dichos rellenos. 

Mientras los habitantes de Oakland no pu- 
dieron,.recuperar la ribera natural que les 
pertenecia, los Tribunales decié@ieron, en 1907, 
que todas las tierras descubiertas en la baja- 
mar, marcadas en 1852, pertenecian a la Ciu- 
dad de Oakland, y en 1911 la Legislatura 
del Estado de California concedié a dicha Ciu- 
dad titulos de propiedad practicamente sobre 
todas las tierras de la ribera. Y asi todos los 
intereses privados que pretendfan tener dere- 
cho al puerto fueron excluides, y nunca mas 
se Iles ha permitido regresar. 

Siguiendo estas decisiones, los vecinos de 
Oakland se mostraron activamente interesados 
én‘el puerto: Se reunieron en juntas, hicieron 
extudios, y, en la eleccién de noviembre de 
1909, expidieron bonos por 2.503,000 ddlares 
para el desarrollo del puerto. 

Durante los afios siguientes, el dinero pro- 
cedente de los impuestos cobrados se destiné 
a las mejoras del puerto, y los trabajos fueron 
desarroliados por el Departamento de Obras 
Publicas de la ciudad. 

Donde una vez los intereses privados impi- 
dierom el progreso del puerto, el cambio de 
politica en las administraciones trajo cam- 
bios en la direccién de los negocios del puerto 
Y ha estabilizado en gran forma su desarrollo, 
Gas i practicadas han demostrado 


nspecciones 
a los vecinos de Oakland que.el desarrollo del 
puerto y ias operaciones que el mismo ejecuta 
son un negocio de empresa, que requiere, a la 


vez, una administracién de negocios, y que e} 
Puerto de Oakland administraria por designa- 
cién especial de las autoridades del* puerto, 
distintas del cuerpo gubernamental de la ciu- 
dad. 


JUNTA DE COMISIONADOS DEL PUERTO 


En consecuencia, en las eleeciones de 1925, 
el pablico aprobé la emisién de bonos por 
9,960,000 délares, para las mejoras del puerto 
¥ las. facilidades adecuadas. En febrero de 
1927. la Junta de Comisionadog del Puerto 
aprobé un capitulo de enmiendas a los acuer- 
dos tomados por la Primera Junta Permanente. 

El propésito de la Junta es “promover y 
asegurar, definidamente, un comprensivo y 
adecuado desarrollo.del Puerto de Oakland, 
por medio de una continua vigilancia de la 
direcei6n y operaciones”. Es un cuerpo electo, 
cuyos cinco miembros han. desempefiado gus 
puestos sin compensacién alguna, El periodo 
de los Comisionados del Puerto es de seis afios, 
y son designados por el Alcalde @e Oak! 
con la aprobacién del Concejo de la Ciudad. 

En la aetualidad, el Cuerpo de Comisiona- 
dos esti formado por Claire’ V. Goodwin 


(miembro de la firma de corretaje Walston, 
Hoffman y Goodwin, de la que es Presidente), 
Stanley A. Secretario del “Moose 
Club”, de Oakland) y Dudley W. Frost (de 

W. Frost & Associates, Consultores de 
Transito, Estacionamiento y Comercio, de que 
son Vicepresidentes James F. Galliano, pro- 
minente abogado de Oakland, y H. W. Estep, 
propietario de un almacén de muebles y obje- 
tos eléctricos) . 

El conjunto administrativo del Puerto de 
Oakland se halla dirigido por Arthur “H. Abel, 
cuyo titulo es Director del Puerto e Ingeniero 
Principal, quien también ha sido elegido Se- 
eretario de la Junta. El sefior Abel fue, en 1950, 
Presidente de la Asociacién de las Autoridades 
del Puerto, organizacién que ha visitado la ma- 
yoria de los puertos de las Américas del Norte, 
Centro y Sur. 

- Desde que quedé integrada la Junta de Co- 
misionados del Puerto, en 1927, Oakland ha 
gastado aproximadamente 15.000,000 de déla- 
res en las mejoras del mismo, y en la construc- 
cién_de las terminales; varios intereses priva- 
dos han erogado también grandes sumas en 
propésitos similares. La Junta erog6 alrededor 
de 4,000,000 de délares en e] Aeropuerto Muni- 
cipal de Oakland, que forma parte integrante 
del puerto, y el Gobierno Federal contribuyé 
con 7,000,000 de délares para Ia compra del 
terreno, o sea un total de 11.000,000 de délares 
erogados finicamente en el aeropuerto. 

Antes de la Gitima guerra mundial y du- 
rante ella, grandes desembolsos fueron hechos 
por los servicios de la Marina, y por intereses 
pablicos y privados, con la mira de hacer del 
puerto el centro mas grande de transporte y 
embarque en la costa del Pacifico. La Marina 
construy6 el centro naval de aprovisionamien- 
to, con valor de 100,000,00 de délares sobre 
el “Puerto Medio”, el cual le fue cedido por la 
Ciudad, y al mismo tiempo construyé la es- 
tacién naval y aérea en Alameda, con valor de 
75.000,000. El Ejército edificé en Oakland su 
base, en el frea del “Puerto Exterior” (que 
es la base de operaciones de embarque del 
Puerto de San Francisco), y sus oficinas de 
administracién, situadas en el Fuerte Mason, 
aleanzaron un costo de 50.000,000 de délares, 
construyendo, adem4s, una estacién para las 
fuerzas aéreas en trinsito, con un costo de 
15,000,000 de délares, a un lado de Alameda, en 
el estuario de Oakland. Cuando menos 
20,000,000 de délares se invirtieron en astille- 


nadas a fines dg guerra se utiliza ahora para 
fines industriales. 
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Aeropuerto M 
la regién de 


Como resultado de este desarrollo, el Puer- 
to de Oakland ha surgido, de una coleccién de 
costosas instalaciones te planeadas, 
a la hoy base maritima, civil y militar, en la 
Costa del Pacifico, que representa un capital 
valioso no solamente de la ciudad de Oakland, 
sino de los vecinos de California y de la na- 
cién: en gee paz, un centro de comercio ; 
una fuente vital de abastecimiento en caso de 
guerra, y de cualquier modo una inversién que 
se considera de m4s de 300.000,000 de délares. 

El “Puerto Interior”, que se extiende hasta 
el Aeropuerto, consiste en un estuario con ex- 
tensién de nueve millas (5 millas tienen como 
de 800 a 1,000 pies de ancho), en las que el 
Puerto y los intereses privados tienen edificios 
de valor. E) “Puerto Interior’ de Oakland se 
halla limitado al norte por Oakland y al sur 
por Alameda, contando con canales, a lo largo 
de los cuales los barcos pueden operar. En el 
extremo oriental se encuentra un canal arti- 
ficial, determinado por las mareas, que conecta 
el estuario con una babia natural conocida con 
el nombre de “Bahia de San Leandro”, en cuya 
ribera se halla localizado el Aeropuerto Muni- 
cipal de Oakland. Durante 1949, aproximada- 
mente 200 acres de tierras pantanosas, en el 
frea de la Bahia de San Leandro, fueron re 
clamadas por la Junta 
Puerto, para usos industfiales del mismo: fue 
el primer paso dado para la construccién de 


Comisionados del, 


de Oakland, que costé 13 millones de délares: nétese su posicién estratégica en 
la de San Francisco. Las lineas gs marcan las construcciones proyectadas en 
la bahia de Francisco. 


esta terminal de aguas profundas, que permite 
el anclaje de 28 barcos grandes. El resto del 
proyecto se ir4 desarrollando conforme lo re- 
quieran las necesidades que se presenten. 

En resumen, el puerto de Oakland, inclu- 
yendo Oakland y dlomeda. cuenta ahora con 
a damente trece millas de espacio para 
anclaje, extensién bastante para el atraco de 
60 barcos de gran calado; con 260 acres de co- 
bertizos para almacenamiento y trAnsito de la 
terminal de e ue, y aproximadamente 88 
millas de vias de ferrocarril y terminales para 
operaciones de embarque y desembarque. Exis- 
ten adem4s numerosos diques chicos y embar- 
caderos para el acomodo de barcos de poco ca- 
lado, existiendo astilleros anexos, para la cons- 
truccién y reparacién de barcos, 

El Aeropuerto Municipal de Oakland tiene 
en propiedad una extensién total de 2,400 
acres, a la cual se darA todo su desarrollo 
bajo el plan de la Junta. Un total de 1,700 
acres ser4 utilizado para operaciones del aero- 
puerto, reservando 700 acres adyacentes para 
un 4rea industrial. En la actualidad, las ope- 
raciones' del aeropuerto cubren una extensién 
de 1,000 acres. 


(Concluiré en el préximo nimero) 
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Legislacién Nacional 





DISPOSICIONES QUE INTERESAN AL COMERCIO EXTERIOR, 
PUBLICADAS EN EL “DIARIO OFICIAL” DE LA FEDERACION, 
‘DURANTE EL MES DE OCTUBRE DE 1951 


Jueves 4 (Nam. 28).—Circular némero 208-45-84, que sefiala 


A. lntacit Pa: ae 





yale (planta), cand Sean Wiiaal oe eeadle tere), on o- 
al Gobierno Federal, durante el cuarto 








Lanes & (Nam. $1).—Autorizacién que exime de impuestos 

rae tenetormacioe 

al Banco Hipotecario del Sur, 8. A.. 

para que se dedique al ejercicio de la Banca y el Crédito en 
Cuernavaca, Mor. 


Jueves 11 (Nim. 34).—Reglamento de las Escuelas Téecni- 
Aeronautica. 


13 (Ném. 35).—Deecreto que 
blica la construccién de las taptaheoaohen requeridas para la 
los servicios del Instituto Mexicano del Seguro 
lo cual se expropia un predio con superficie 
m*. ubicado en Icaces, en Acapulco, ‘ 


(Nam. ee ae modifica los precios 
del impueste Po 15% ad-valérem sobre 
Productos de exportacién que la misma especifica (Lista 


he ong i 16 


ra el cobre del 
de tmpor- 
Lista wimere 10). 


Martes 16 (Nam. 87).—Lista néimero uno que fija los pre- 
dn caaicen isan ta Sete do toe Seeboiien mmaiaeaiin Ge 0 
Distrito Federal. 


Miércoles 17 (Nam. 38).—Norma Oficial de Calidad para 
Tornilios de Avero para Madera. 

A do que dispone que ia exportacién de 

manufacturas de yute queda sujeta 

E publicade el dia 








an 2 ee la Ley que estabiece 


—Regiamento de 
el Régimen de las Sociedades de Inversién. 


Viernes 19 ie. Gear 
peg hed Age mt ow impuesto 

ne pane > a cominatin aie ts wmacepeniies hate 
némero 25). 

Cieins eten® S-SESS, lyn Sie Me Sates pens of cahee 
ab banan aden i eee ae metales, durante el pre- 
sente mes. 

Ginodiar wtasine S50-00-00, que Oterenie Sa, peresysiin et 
ta del Fisco en el impuesto sobre la produccién de metales, para 
los efectos del subsidio a la pequefia mineria, durante el presente 








Jueves 25 
sin de (fém. 45)—Reforma s| Reglament) de la Com!- 





; 2 = 
tila on ie Pobicione,fronterianpucdan” tram 
taneen Ie aren tetrad cestode om ol os, “asd 


que modifica la Tari 
Importacién (Aparatos ~ fa del Impuesto General de 


ST 
, . BA $4 Docent rs 
Circular némero mdmcre BhcAA8, aoe fe be rect y 
ee ow 








Lunes 29 
1131613 (x)-1 del 
lativa a pagas de 


in. 
que modifica la Tarifa del Imppuesto Exporte- 
cién (Desechion de animales, hruceoe om brota, trlturadon © pul- 
Demk dine tiionan tin ad herman la fijacién de 
los precios licar las 
Ss r oine’ ubcabteen » Sefialadas en la 
Reglamento para -~ Fisealizacién de! Petréleo y sus Deri- 


Martes 30 (Ndém. es Page 
favor Banco Nacional 


eaerdo que depone se shone xn subsidio por yl T% ‘de 
ge gp hy a weg papeles y care 
sas 6©Gue 66 


Acuerdo que asutoriza se otorgue un subsidio equiva! 
al 75% de los tmpusstos, en las 4 de “papel, coe 
ne las empr editoras educa- 

Acverdo que astortsa o la aduane de Suchiate, Chis. para 
que por ella se ef P k 
eién nacional. 


los ima 
toncilles, 
indican. 











Mitreoles 31 oy 50). a oe dos, que fijn los 
precios maximes pare la venta productos medicinales en 
el Distrito Federal. 











DIRECTORIO CONSULAR MEXICANO 
(Viene de la cubierta posterior) 


EGIPTO.—Consulado Honorario: Alejandria, 18 Rue 
Sesostris. 


EL SALVADOR.—San Salvador*.—Consulado Hono- 
rario: La Union, Barrio del Centro, frente a la 
Olicina de Telégrafos. 


ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA— 
Washington, D. C.*—Consulados Generales: Chi- 
cago, Iil., 201 North Wells St., Suite 842; El Paso, 
Tex., 910 East S. Antonio St.; Los Angeles, Cal., 
Pan American Bldg., 2¥ piso, 253 South Broad- 
way; Nueva York, N. Y., Sixty Wall ‘lower 
Bidg.. 70 Pine St.; San Antonio, Tex., “Casa de 
México”, 518 West Houston St.—-Consulados 
de Carrera: Albuquerque, N. M., 1316 W. Central 
Ave.; Alpine, lex., 214A W. Main St, P. O. 
Box 1048; Amarillo, Tex., 322-323 Blackburn 
Bidg., P. O. Box 1083; Austin, Tex., 30) W. 19th 
St.; Brownsville, ‘lex., 206-207 Ldificio Paname- 
ricano; Caléxico, Cal., 307 Ave. Sherman (Ap. 
Postal 648, Baja California, México); Cleve 
land, Ohio, Public Square Bldg., Suite 507; Cor- 
pus Christi, Tex. 819 Jones Bldg., Chaparral and 
Peoples Sts.; Dallas 2, Tex. 1002-1004 Fidelity 
Bidg., 10.0 Main St.; Del Rio, Tex. Del Rio 
l-urmiture Store, Desp. 5-7-8, 536 South Main 
St.; Denver, Col., 406-412 Mercantile Bldg., 15th 
and Arapahoe Sts.; Detroit, Mich., 1016-1017 Fox 
Theatre Blug., 3211 Woodwar Av.: Douglas, Ariz., 
Brophy Bldg, Desp. 4; Eagle Pass, Tex., 455 
Main Street; Fort Worth, Tex., W. T. Waggoner 
Bldg., Room 902; Fresno, Cal., 212-213 Mason 
Blig., 1044 Fulton St.; Galveston, Tex., 220-203 
Galveston Cotton Exchange and Board of Trade 
Blig.; Warlingen, Tex., 403 W. Harrison St.; 
llouston, Tex., 935-936 Mellic Esperson Bidg.; 
815 Walker Street; Kansas City, Mo. 706 
Waltower Bldg. E. 9th Walnut St.; Laredo, 
Tex., P.O. Box 659, 1612 Farragut St.; McAllen, 

230-231 Masser Bidg., 22% Main St., P. O 

Memphis, Tenn., Room 601-603 Mer- 

198 So. Main St.; 

Naco, Ariz., Edif. Staples Pack, Desp. 205-206, 

80 Michael St.; Nogales, Ariz. Edif. La Villa 

de Paris, 101 Morley Ave.; Nueva Orleans, La., 

534-535 Whitney Bank Bidg., St. Charles & Graves 

Sts.; Oklahoma City, Okia, 301 Local Bldg. 

Loan Association; Viladelfia (Philadelphia), Pa. 

2311 PS Bidg., 12 South I2th St.; Fénix 

(Phoenix), Ariz., Winters Bldg. 39 West Adams 

St., Suite 113; Portland, Ore., 815 Dekum Bldg, 

519 SW. 3rd. Street; Sacramento 14, Cal., 1906 

Capitol Ave.; St. Louis, Mo., Suite 601-602 Mo 

Pacific Bldg. 1218 Olive St.; Saint Paul 1, 

Minn., Commerce Bldg., Room 405, 8 East Fourth 

St.: Salt Lake City, Utah, Pacific National Life 

Blig., Of. Ne 300; San Bernardino, Cal., Mapes 

Blig., Suite 2021, 392 Court St.; San Diego, 

Cal., 901 Bank of America Bldg; San Fran- 

isco, Cal., 315-320 Sheldon Bildg., 461 Mar- 
Tucson, Ariz., 553 South Stone Ave., 

P. U Box 2049.—Consulados Honorarios: Bos- 

ton. Mass. 67 Milk St.; Buffalo, N. Y.. 708- 

709 Erie County Bank Bldg.; Miami, Fla., 1508-9 

Congress Bidg., lil N. E. 2nd Ave.; Mobile, Ala., 

domicilio conocido: Norfolk, Va., 404 Western 

Union Bidg.; Pittsburgo. Pa. 301 Investment 

Bldg.. 239 Forth Ave.: Providence 3. R. 1., 208 

Turks Ilead Bldg., 42 Westminster St.;: San Juan, 

Puerto Rico. Calle Cruz 250, Apdo. 494; Sta. Bar- 

bara, Cal., 241 S. Marcos Bldg.; Tampa, Fla., 

P. O. Box 1498. 


FILIPINAS.—Consulado Honorario: 
Azcarraga 2057, P. O. Box 665 
FINLANDIA.—Consulado Honorario 

kaelsgatan 1. 


FRANCIA Y UNION FRANCESA.—FRANCIA— 
Consulado Geneval: Paris, 9 Rue de Longchamp. 


Tex., 
Box 38; 
chants & Manufacturers Bidg., 


Manila, calle 


Helsinki, Mi- 


—Consulado Honorario: 
Savournin. 

ArceLia.—Consulado Honorario: Argel, 19 Boulevard 
Carnot. 

GRAN BRETANA Y COMUNIDAD BRITANICA 
DE NACIONES. 

—_, UNIDO.—Consulado General: Londres (S. 

1.), 48 Montrose Piace—Consulados Honora- 

rios: Birmingham, 66 Prade St.; Cardiff, 106 
Bates St.; Hull, 184 Victoria Ave. 

CANADA.—Ottawa*.—Consulado General: Montreal, 
Quebec, 506 Castle Bldg—Consulados de Carre- 
ra: Toronto, Ont., Room 2, W. Adelaide Street; 
Vancouver, B. C., 163 West Hastings St., Of.219- 
220.—Consulado Honorario: Quebec, 311 St. Jo- 
seph 

CEILAN.—Consulado Honorario: 19% 
York St. Fort, P. O. Box 260. 

UNION DE SUDAFRICA.—Consulado Honorario: 
Ciudad del Cabo (Capetown), 15 Adderley St., 
P O. Box 1061. 

DEPENDENCIAS BRITANICAS.—Bermupas, Istas 
—Bajo jurisdiccién del Consulado General en 
Nueva York, E. U. A. 


Honpuras Britinica—Consulado de Carrera 
63 Regent St 

Trinipan, B. W. 1.—Consulado Honorario 
Espafia (Port of Spain), 27 Henry St 

GUATEMAI A.—Consulado General: Guatemala, 6* 
Avenida | Norte—Consulado de Carrera: Ayutla, 
domicilio conocido; Malacatan. Av. Central 84.— 
Consulados Ilonorarios: Mazatenango, Indepen- 
dencia 3); Puerto Barrios, Casa Dupplex, F. C. 


Int. de Centroamérica; Retalhuleu, 48 Calle Po- 
niente 7. 


HAITI.—Puerto Principe* 

HOLANDA Y POSESIONES.—HOLANDA: La Ha- 
ya* —Consulado Honorarto: Amsterdam 

Curazao, Guayana Hotanpesa.—Consulado I/lonora- 
rio; Willemstad, domicilio conocido 

HONDURAS.—Tegucigalpa*.—Consulado Honora- 
rio: Puerto Cortés, domicilio conocido; San Pe- 
dro Sula (Agencia Consular), 98 Avenida 20. 

ITALIA.—Roma*.—Consulado General: Génova— 
Consulado Ilonorario: Turin. 

LIBANO.—Beirut* 

MONACO (Principado de)—Consulado Ilonorario 
Monaco, Boulevard Belgique 

NICARAGUA —Managua* —Conculado Honorario 
Corinto, Casa César Delgadillo & Co., Ltd. 

NORUEGA.—Oslo* 

PANAMA.—Panama*.—Consulado de Carrera: An- 
cén, Zona del Canal (C. Z.), P. O. Box 2016 
—Consulado Honorario: Colon, Ave. del Prente 

PARAGUAY —Asuntién* 

PERU.—Lima’*. 

PO! ONIA.—Varsovia* 

PORTUGAI 


Marsella, 52 Rue St.- 


Colombo, 


Belice, 


Puerto 


.— Lishoa *.— Consulados Honorarins 
Elbas, Calle del Conde de Cantanhede Nam 
1! B-l, Ap. Postal 15; Oporto, Ria Infante 
D. Henrique 39: Punta Delgada, Isla de San 
Miguel, y Villa-do-Porto, Isla de Sta. Maria, 
Islas Azores, domicilios conocidos. 

REPUBLICA DOMINICANA.—Ciudad Trujillo*. 

SUECIA.—Consulado de Carrera: Estocolmo*. 


SUIZA.—Berna*.—Consulado Honorario: Ginebra, | 
Rue d'ltalie. 

UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIE- 
TICAS.—Moscou*. 

URUCUAY —Corculada Honorarin: Montevideo 
Av. 18 de Julio 1333 (Palacio Diaz). 

YUGOESLAVIA.—Belgrado*. 














DIRECTORIO DIPLOMATICO MEXICANO 


ARGENTINA—Embajada: Buenos Aires, Calle 
\rrove B2U 
AUSTRIA.—Legacion: Viena (1), 
merce Building, Braunerstrasse | a 
BELGICA.—Legacion: Bruseias, 213 Avenue Moliére. 
BOLIVIA.—Embajada: La Paz, Ave. Arce 801 
BRASIL.—Embayada: Rio de Janeiro, Avenida Ruy 
Barbosa 830 
CANAD A.—Embajada: Ottawa, Ontario, 11 Metcalfe 
Street 
COLOMBIA. — Embajada 
num. 7-53. E 
COSTA RICA—Embajada: S. José, Calles 13/15, 
Avenida 7 
CUBA.—Embajada: | a Habana, 
660, esquina A, Vedado 
CHECORS! OV AOULA.—Legacion 
tezské Namesti 6 
CHILt.—Embajada 
715. 7% piso, Depto. 704 
DINAMARCA.—Legacién: Copenhague, Jens Ko- 
fodsgade 2 (Copenhague, K) 
ECUADOR.—Embajada: Quito, “Villa Praga”, Ca 
lles 9 de Octubre v Robles 
EL SALVADOR.—Embajada 
Franklin D. Roosevelt 33 
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.—Embajada 
Washington, D. C.. 2829 16th Street. N. W 
FINLANDIA.—Legacion (acreditado el Ministro de 
México en Suecia) 
FRANCIA.—Embajada 
champ 
GUATEMAI A —Embajada 
da Norte nim. | 
HAIT!—Embajada 
Postal 46 
HOLANDA 
nim 47 
HONDURAS.—Embajada: Tegucigalpa, Parque Mo- 
razan, sin numero 
INDIA.—Embajada 
INGLATERRA 
Square, S. W 
IRAC.—Legacion (acreditado el 
en el Libano) 


ITALIA 


zani 10 


General Com- 


Bogota, Avenida 70-A 


Calle Linea ném 


Praga Mal- 


Santiago de Chile, Agustinas 


San Salvador, Av 


Paris, l6e., 9 Rue de Long- 


Guatemala, 6* Aveni- 


Puerto Principe, Bourdon, Ap 


Legacién: 1a Haya, Van Lennepweg 


Nueva 
Embajada 


Delhi, Hotel 
Londres, 48 Belgrave 


Imperial 


Ministro de México 


Embajada: Roma, Via Lazaro Spallan- 


LIBANO.—Legacion: Beirut, 
Arida. Quartier des Arts et Métiers 
LUXEMBURGO—Legacion (acreditado e} 

_ de México en Bélgica) 
NICARAGLA.—F: mbajada: Managua, Ave. del Hos- 
pital sobre Banda Occidental, 2% Ave. Suroeste 
entre 4% y 59% Calles Suroeste 
NORL EGA.—Legacion: Oslo, Fridtjof Nansens Plass 
5 


Rue de Lyon, Imm 


Ministro 


ORGANISMOS INTERNACIONALES 
ONU (Ginebra, Suiza).—Delegacion 
tale 266, Généve 3-Rive 

ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS 
(ONL) Delegacién: Empire State Building 
Room 6008-9, 350 Fifth Avenue, Nueva York | 
—m %. BALA 

ORGANIZACION 
CULTURAI 


DE 


Case 


LA 


Pos- 


EDUCATIVA. CIENTIFICA Y 
DE LAS NACIONES UNIDAS 
(UNESCO).—Delegacién: Paris Xe., Maison de 
UNESCO, Bureau 145, 19 Avenue Kléber 
ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICA- 
NOS.—Delegacion: Washington, D. C., 1120 16th 
Street, N. W 
PANAMA —FEmbaijiada 
pafia, Apdo 
PARAGUAY- 
Lépez 1994 
PERU.—Embajada: Lima 
POLONIA .—/ egacton 
rrio de Mokotow) 
POR TUGAI 
28-30 
REPUBLICA DOMINICANA - 
Trujillo, Ave 
SIRIA.—Leg 
co en el 
SUECIA 
SUIZA 
n 


Panama, Calle 43 y Via Es- 


Postal 220 
Embajada: Asuncién, Av. Mariscal 
Avenida 


Varsovia, Filtrowa 


Risso 299 
45 (Ba- 


Legacion: Lisboa, Ria de Quelhas, 
Fmbajtada: Ciudad 
George Washington, sin ndmero 
acion (acreditado el Ministro de Méxi- 
Libano) 
legacton Fstocolme, Ur 


du 


kagatan 11 


Legacién (Légation Mexique): Berna 


rnastracse § 


Angora 


TURQUIA.—Legacion Ataturk Bulbari 177 
i 


4 
UNION DE REPURLICAS SOCIAL ISTAS SOVIF- 
rICAS.—Embajada: Moscou, “Hotel Metropole”. 
Embajada: Montevideo, Ellauri 803 
Embajaday Caracas, Ave. Los Libe- 
inta Berta”, El] Paraiso 


YUGOESLAVIA.—Belgrado, Hotel Moskva 


DIRECTORIO CONSULAR MEXICANO 


LAS FUNCIONES CONSULARES ESTAN A CARGO DE NUESTRA 


EN LAS CAPITALES MARCADAS CON 


ALEMANIA (Zona Occidental) —Consnlado Gene- 
): Frankfurt an-Main, An der Hauptwache 8 


ARGENTINA —Buenos Aires*.—Consulado Ilonora 
rio Cérdoba 1530 R-16. 


AUSTRIA.—Viena.* 


BELGICA }ruselas* -—-Consulado 
43 Avenue Marie José, Berchem 
dos Ilonorarios: Bruselas; Lieja 


BOLIVIA.—lL.a Paz* 
BRASII 


ral 


Rosario 


Ambe- 
Consula- 


Crenertal 


res 


Rio de Janeiro Consulados Honora- 
rios: Bahia, Ria San Pedro 33; Belen do Para, 
Rua Santo Antonio 7 (Sobrado); Recife (Per- 
nambuco), Ed. Associacao Comercial de Pernam- 
buco, 2° Andar, Salla 11; San Pablo, Rua Ria- 
chuelo 44, 5¢ Andar; Santos, Rua Jorge Tibirica 
?? 


COLOMBIA 
Barranquilla en 
lios conocidos; Cali, Edif 


Bogota *—Consulados Honorarto 
Buenaventura v Medellin. domici- 
Degrace, Of. 308, Calle 


REPRESENTACION DIPLOMATICA, 
ASTERISCO 


9a. num 


3-93; Cartagena 
Claver 4 


Calle de San Pedro 
COSTA RICA.—San José*; ademas, Consulado !Io- 
norario (misma direccion que la Embajada). 

Cl BA.—Consulado General: La Habana, Calle 19, 

um. 156, _Vedado.—Consulados Honorarios 
Cienfuegos, Santa Clara 178; Matanzas, Inde- 
pendencia 144; Santiago de Cuba, Aguilera 13. 
CHECOESLOVAQLIA 


CHILE.—Santiago * 


lhudho 


Praga * 


—Consulado 
Kozas 


CHINA.—Shanghai *. 
DINAMARCA 
ECUADOR 


Honorarto: Talca- 


‘i. ue 20 


Copenhague * 
Quito *—Consulado Honorario: Gua 
a Camara de Comercio, 2¢ 


Dp 
piso 


(Sigue en la parte interior 
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